[ ELECTRIC

Catalogo general



5{ ELECTRIC

PERRY

Indice

INTERRUPTORES
Interruptores horarios y astronémicos Wi-Fi

Interruptores horarios y astronémicos NFC
Interruptores horarios digitales

Interruptores horarios electromecanicos

Interruptores horarios enchufables
Interruptores crepuscolares

Interruptores temporizados para escaleras

TRASFORMADORES Y TIMBRES
Trasformadores para servicio intermitente
Trasformadores para servicio continuo

Ding dong

DETECTORES DE MOVIMIENTO Y PRESENCIA
Detectores de pared

14
21
23
24
26

28
29
30

32

Detectores de techo

85

Detectores para installacion de superficie

36

Detectores de empotrar para serie civil

37

FUENTES DE ALIMENTACION USB
Fuente de alimentacion integrada keystone
Regolador de luz

RELE
Relé electromecanicos

Relé de impulsos electromecanicos

Relé temporizadores, multitension, multifuncion,multiescala

INSTRUMENTOS DE MEDICION

Contadores de energia con conexion Wi-Fi
Contadores de energia monofasicos y trifasicos
Contadores de energia monofasicos y trifasicos
con salida Modbus

Amperimetros

Voltimetros

Multimetros

Analizadores de red

REGULADORES DE NIVEL
Reguladores de nievel para aguas claras

Reguladores de nievel para aguas oscuras
Reguladores de nievel electronicos

40
40

4
43
44

51
52
52

58
58
58
58

56
57
58




nterruptores

Interruptores astronémicos y
horarios digitales

110 11C 11T

Interruptores horarios Interruptores crepusculares Interruptores temporizados
electromecanicos Pared/poste Luces de escalera de pared
Carril DIN Carril DIN Luces de escalera en carril DIN
72x72 mm

Toma eléctrica



&51 APLICACION DE INTERRUPTORES HORARIOS
[ELECTRIC

Y ASTRONOMICOS WI-FI

PERRY

La aplicacion Perry permite interactuar tanto con interruptores horarios Wi-Fi como con interruptores horarios NFC, facilitando

‘}_’ enormemente las fases de programacion.

La aplicacion es capaz de reconocer los dispositivos con los que interactda y proponer las funciones relacionadas.

Productos programables con aplicacion Perry

Interruptor horario Wi-Fi @
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110 0022WIFI

Interruptor horario Wi-Fi multifunciéon con
Hotspot, 2 DIN.

Interruptor astronémico Wi-Fi @
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110 4091WIFI
Interruptor horario astronémico Wi-Fi
multifuncién con Hotspot, 2 DIN.

Caracteristicas del producto programables a través de la aplicacion

Cada cuenta puede gestionar una infinidad
de dispositivos, incluso de diferentes
modelos, ya sean interruptores horarios o
astronémicos.

Ya seas usuario o instalador, de forma local
o remota, la App Perry es la solucién éptima
para gestionar cargas.

La préactica funcién “Copiar/Pegar” minimiza
los tiempos de instalacion y configuracion.

MULTIDISPOSITIVO MULTIFUNCION

Cada dispositivo puede ejecutar diferentes
tipos de programas:

+ Encendido/apagado estandar

» Ciclico (pausa laboral)

+ Vacaciones

+ Cuenta regresiva

+ Aleatorio

Cada intervencion puede tener una duracion
minima de 1 segundo.



La nueva generacion de interruptores horarios Perry simplifica la programacion, consulta y modificacién de programas tanto de forma local como
remota.

Los procesos de emparejamiento se simplifican gracias a WPS (Wi-Fi Protected Setup): se trata de un estandar para crear conexiones seguras en una
red Wi-Fi doméstica.

Los interruptores horarios Wi-Fi permiten la programacion incluso sin conexion a Internet, gracias al modo Hotspot. Si la zona en la que estan instalados
estd cubierta por una red Wi-Fi con conexion a internet, tienes la posibilidad de programar, consultar y cambiar la configuracion incluso de forma remota

PROGRAMACION REMOTA PROGRAMACION LOCAL

Modo Wi-Fi Modo de punto de acceso
Utilizando un teléfono inteligente equipado con una aplicacion, cuando el El dispositivo Perry genera una red Wi-Fi local y permite la conexién a
dispositivo Perry esta conectado a una red de Internet Wi-Fi, es posible un smartphone equipado con una App. Con el smartphone es posible:
interactuar desde cualquier parte del mundo. + Realizar la primera programacion.
Con tu teléfono inteligente podras: + Consultar los horarios
+ Consultar los horarios + Cambiar los horarios
+ Cambiar los horarios + Forzar encendido/apagado manualmente

+ Forzar encendido/apagado manualmente
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ANUALE ENTRADA DE CONTACTO EXTERNO

En los interruptores horarios Perry Wi-Fi es Los dispositivos Perry tienen una entrada para un pulsador o
posible configurar programas para que se interruptor.
e ejecuten en determinadas épocas del afio. Esto le permite operar manualmente la carga conectada o hacerlo de
- Gracias a la vista “Calendario’, este ajuste de forma remota a través de la aplicacion.
FeRREe® ; _ ) P
; tiempo es sencillo.
La posibilidad de definir programas anuales 000080
es especialmente Util, por ejemplo, para |
ajustar el tiempo de vacaciones. |
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FUNCION IMPULSIVA / RETARDO MAXIMA VELOCIDAD DE
DE APAGADO CONFIGURACION GRACIAS A WPS

Es posible configurar un retardo de apagado 5 SEGUNDOS Gracias al estandar WPS (Wi-Fi Protected
con un periodo minimo de 1 segundo. Setup), asociar una red Wi-Fi a los

Esta funcion hace que los productos Perry interruptores horarios Perry puede llevar
sean aln mas versatiles y especialmente muy poco tiempo:

adecuados para controlar, por ejemplo, Simplemente presione el pulsador en el

UD G'U Cﬂ cerraduras eléctricas, cancelas, timbres, etc. Router dispositivo Perry y luego el pulsador en el
— Combinado con la posibilidad de conectar enrutador para activar el procedimiento de
e @ un pulsador fisico, es util para controlar o emparejamiento.

remotamente la apertura y cierre de puertas, !
portones, etc. s




}/ INTERRUPTORES HORARIOS WI-FI

PERRY
. . . . .7 ‘
110 0022WIFI Interruptor horario Wi-Fi multifuncién con Hotspot - 2 DIN. @
O -
I ..... El interruptor horario Wi-Fi PERRY s puede programar, consultar y modificar mediante App desde
smartphones, tablets iOS y Android a través de Internet.
—w71) La App permite gestionar infinidad de dispositivos y ofrece la posibilidad de consultar registros histéricos de
. ! gestion para optimizar programas y tiempos de intervencion.
.- R
s CARACTERISTICAS ESPECIALES

+ Hasta 45 programas
) + Configuracion rapida con tecnologia WPS
| « Creacion de hotspot para configuracion en ausencia de una red Wi-Fi
- Posibilidad de ejecutar programas ON/OFF o OFF/ON
+ Programacion anual via calendario
- Programable desde teléfonos inteligentes y tabletas iOS y Android
+ Programa estandar ON/OFF
+ Programa Ciclico (pausa laboral)
+ Programa de vacaciones
+ Programa de cuenta atras
+ Programa aleatorio
+ Boton para control manual
N ew + LED de comunicacion
+ LED de estado del relé
+ Reserva de marcha de 72 horas
+ Mantenimiento y ejecucion de programas incluso sin conexion a Internet

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensién de alimentacion 230Vc.a.+/-10%, 50Hz
Datos nominales de contacto 16(2) A/ 250V c.a.
Numero méaximo de programas (ON+OFF) 45

Tiempo minimo de activacion ON - OFF 1 segundo

Potencia: LP incandescente/halégeno 3000 W

Potencia: Tubos fluorescentes LP no compensados 1100 W

900 W (capacidad tot 125 microF)
7 W =23 W (max. 23 lamp.)

Potencia: Tubos fluorescentes LP comp. en paralelo
Potencia: LP CFL/fluorescente compacta

Potencia: LED MAXNn®25x4W/12x8W/8x15W
Seccion maxima de los cables en los terminales 1..6mmq
Grado de proteccion (IP) IP 20 - IP 40 (montaje trasero)

Tipo de salida

Clase de aislamiento
Senalizacion de relé ON / OFF
Reserva de marcha

Divergencia de tiempo

Limites de temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento
Tipo de instalacién

Carcasa

Tipo de uso

Comandos a bordo

Control remoto

Ajuste de precision del reloj

Cambio automatico de horario de verano
Programacion digital

Dimensiones (AxPxH)

on terminal de tornillo cautivo

na

LED en el frontal y en el smartphone

72 horas

+1 seq/dia

-20°C/+55°C

-30°C/+60°C

en carril DIN/panel trasero

termopldstica - gris RAL 7035

civil/terciario/industrial

Teclas de programacion, Tecla de funcién manual ON/OFF
posibilidad de conectar un pulsador o tecla con funcién manual
ON/OFF o retardado

digital en horas/minutos

Euro / Ninguno

de horas/minutos/segundos solo a través de la aplicacion
35x 60 x 90 mm

MAXIMA POTENCIA CONDUCIBLE

Q e = == g R

3000W 3000W 1100w 900W (125 pF) TW = 23W max n° 25 x 4W,
(max. 23 lamp.) 12 x 8W, 8 x 15W




INTERRUPTORES HORARIOS ASTRONOMICOS WI-FI

110 4091WIFI Interruptor horario astronémico multifuncién Wi-Fi con Hotspot - 2 DIN.

R

CARACTERISTICAS ESPECIALES

- Logica astrondmica « Hasta 45 programas
+ Configuracién rapida con tecnologia WPS

=

ON
OFF J
PUESTA DEL SOL
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New -

PUESTA DEL SOL 22:%

6:0

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension de alimentacion

Datos nominales de contacto

Nimero maximo de programas (ON+OFF)

Tiempo minimo de activacion ON - OFF
Compensacion anticipada: retardo de encendido y apagado
Potencia: LP incandescente/halégeno

Potencia: Tubos fluorescentes LP no compensados
Potencia: Tubos fluorescentes LP comp. en paralelo
Potencia: LP CFL/fluorescente compacta

Potencia: LED

Seccion maxima de los cables en los terminales
Grado de proteccion (IP)

Tipo de salida

Clase de aislamiento

Sefializacion de relé ON / OFF

Reserva de marcha

Divergencia de tiempo

Limites de temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento

Tipo de instalacién

Carcasa

Tipo de uso

Comandos a bordo

Control remoto

Ajuste de precision del reloj

Cambio automatico de horario de verano
Programacion digital

Dimensiones (AxPxH)

SALIDA DEL SOL

SALIDA DEL SOL

.
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El interruptor astronémico Wi-Fi F’EH?EJ puede programarse, consultarse y modificarse mediante App
desde smartphones, tablets iOS y Android a través de Internet.

La App permite gestionar infinidad de dispositivos y ofrece la posibilidad de consultar registros histéricos de
gestion para optimizar programas y tiempos de intervencion.

- Creacion de hotspot para configuracién en ausencia de una red Wi-Fi
- Posibilidad de ejecutar programas ON/OFF o OFF/ON

+ Programacion anual via calendario

+ Programable desde teléfonos inteligentes y tabletas iOS y Android

+ Programa estéandar ON/OFF

- Programa Ciclico (pausa laboral)

+ Programa de vacaciones

+ Programa de cuenta atras

+ Programa aleatorio

+ Boton para control manual

+ LED de comunicacion

+ LED de estado del relé

+ Reserva de marcha de 72 horas

- Mantenimiento y ejecucion de programas incluso sin conexion a Internet

230Vc.a.+/-10%, 50Hz

16(2) A/ 250V c.a.

45

1 segundo

+ 120 minutos

3000 W

1100 W

900 W (capacidad tot 125 microF)

7 W +23 W (max. 23 lamp.)
MAXNn®25x4W/12x8W/8x15W

1..6mmg

IP 20 - IP 40 (montaje trasero)

on terminal de tornillo cautivo

g

LED en el frontal y en el smartphone

72 horas

+ 1 seqg/dia

-20°C/+55°C

-30°C/+60°C

en carril DIN/panel trasero

termoplastica - gris RAL 7035

civil/terciario/industrial

Teclas de programacion, Tecla de funcion manual ON/OFF
posibilidad de conectar un pulsador o tecla con funcién manual
ON/OFF o retardado

digital en horas/minutos

Euro / Ninguno

de horas/minutos/segundos solo a través de la aplicacion
35x60x90 mm

MAXIMA POTENCIA CONDUCIBLE

S —
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3000W 3000W 1100W

—

900W (125 pF)

c

TW = 23W
(max. 23 lamp.)

i

max n° 25 x 4W,
12 x 8W, 8 x 15W
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‘&51 APLICACION PARA INTERRUPTORES HORARIOS Y ASTRONOMICOS
[ELECTRIC

" NFC
PERRY

La aplicacion Perry permite interactuar tanto con interruptores horarios Wi-Fi como con interruptores horarios NFC, facilitando

enormemente las fases de programacion.
i La aplicacion es capaz de reconocer los dispositivos con los que interactia y proponer las funciones relacionadas.

£ iaible o
! App 5tore

Productos programables con aplicacion Perry

Interruptor de tiempo NFC m Interruptor astronémico NFC m
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110 708T1NFC 110 4091NFC

Interruptor horario NFC, Interruptor horario astronémico NFC, 2 DIN,
2 DIN, 1 Contacto. 1 Contacto.

110 7281NFC 110 4291NFC

Interruptor horario NFC, Interruptor horario astronémico NFC, 2 DIN,
2 DIN, 2 Contactos. 2 Contactos.

Caracteristicas del producto programables a través de la aplicacion

MULTIDISPOSITIVO APLICACION INMEDIATA E INTUITIVA

Cada cuenta puede gestionar una infinidad
de dispositivos, incluso de diferentes
modelos, ya sean interruptores horarios o
astronémicos.

Ya seas usuario o instalador, de forma local
o remota, la App Perry es la solucién éptima
para gestionar cargas.

La préactica funcién “Copiar/Pegar” minimiza
los tiempos de instalacion y configuracion.

La tecnologia NFC y la posibilidad de
interactuar a través de la aplicacion

con los interruptores horarios hace y
operaciones intuitivas de configuracion y
Avallable on the programacion

| ¢ ﬁpp Store




LLa gama Perry de interruptores horarios NFC se ha desarrollado para brindar al usuario la capacidad de administrar cargas eléctricas en funcion del
tiempo o el brillo natural.

Los dispositivos con comunicacion NFC estdn equipados con una pantalla y pulsadores que permiten una navegacion intuitiva por los menus de uso
tradicional.

A través de la App es posible configurar de forma practica la programacién de los interruptores horarios y transmitirla simplemente acercando el
smartphone.

Esto permite un considerable ahorro de tiempo.

FUNCION COPIAR Y PEGAR

Al colocar el teléfono inteligente contra el interruptor horario, la programacioén y la configuracion se leen y se pueden cambiar o transferir a otro
dispositivo en un instante.

g |
— E‘“f i

cocee Copiar Pegar aiits

U

Los programas de suspension
se pueden configurar antes de
dias festivos, mantenimiento
programado u otros periodos
de APAGADO.

Es posible almacenar
diferentes tipos de
programacion en la APP,

creando un archivo que
puede ser utilizado en
instalaciones similares

PANTALLA LCD INTERVENCION MINIMA 1 SEGUNDO

EH 1A [HS =
|Eﬂ '5, :8.89 Los interruptores astronémicos

TIME I lﬂg y horarios NFC estén

PEDE equipados con pantallas LCD
ASTRO retroiluminadas connavegacion
yYYvYyY ‘E‘: por el menu a través de los 4

ERE pulsadores del frente.

AN A Tﬂmlﬁﬁf

Los interruptores horarios
permiten la programacion
de intervenciones minimas
de 1 segundo. Util como
funciones de pulso.




}/ INTERRUPTORES HORARIOS NFC

PERRY
110 7081NFC Interruptor horario NFC - 2 DIN, 1 Contacto. "

.....' 110 7281NFC Interruptor horario NFC - 2 DIN, 2 Contactos. m

- = El interruptor horario NFC F’EHQQ se puede programar, consultar y modificar mediante un smartphone.
oA _— Al tocar el dispositivo movil con el interruptor Perry, la informacion se transfiere a través del chip NFC.
202 | 1020) La App permite programar nuevos dispositivos, leer la programacion de los dispositivos ya instalados y realizar
e J’J‘{Hi posibles cambios. La funcionalidad copiar/pegar es muy practica en los casos en los que se deben configurar
ST varios dispositivos con el mismo programa.

Ll .; El display y los botones frontales hacen que el producto sea programable de forma tradicional.

@8088  CARACTERISTICAS ESPECIALES

+ Hasta 58 programas
- Programable desde teléfonos inteligentes y tabletas iOS y Android
+ Programa estandar ON/OFF
+ Programa anual de vacaciones
+ Botdn para control manual
+ LED de comunicacion
+ LED de estado del relé
N ew + Reserva de marcha de 4/5 afios
+ Bateria reemplazable en la parte frontal del producto

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension de alimentacion 230Vc.a.+/-10%, 50Hz
Datos nominales de contacto 16(2) A/ 250V c.a.
Nimero maximo de programas (ON+OFF) 58

Tiempo minimo de activacién ON - OFF 1 segundo

Potencia: LP incandescente/halégeno 2300 W

Potencia: Tubos fluorescentes LP no compensados

Potencia: Tubos fluorescentes LP comp. en paralelo

Potencia: LP CFL/LED

Seccién maxima de los cables en los terminales
Grado de proteccion (IP)

Tipo de salida

Clase de aislamiento

Seiializacién de relé ON / OFF

Reserva de marcha

Divergencia de tiempo

Limites de temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento

Tipo de instalacién

Carcasa

Tipo de uso

Comandos a bordo

Ajuste de precision del reloj

Cambio automatico de horario de verano
Programacion digital

Dimensiones (AxPxH)

700 W

290 W (capacidad tot 35 microF)
105 W (max. 7 lamp. x 15 W)
1..6mmgq

IP 20 - IP 40 (montaje trasero)
on terminal de tornillo cautivo
ng

icono en la pantalla LCD

4/5 afios

+1 seq/dia

-20°C/+55°C

-30°C/+60°C

en carril DIN/panel trasero
termoplastica - gris RAL 7035
civil/terciario/industrial

Teclas de programacion, Tecla de funciéon manual ON/OFF

digital en horas/minutos
Euro / Ninguno

de horas/minutos/segundos solo a través de la aplicacion

35x60x90 mm

MAXIMA POTENCIA CONDUCIBLE

Q e — == &4

2300W 2300W 700W 290W (35 pF) 105 W
(max. 7 lamp. x 15W)

10 PerRRY



INTERRUPTORES HORARIOS ASTRONOMICOS NFC

110 4091NFC Interruptor horario astronémico NFC - 2 DIN, 1 contacto.

mm

...-.' 110 429TNFC Interruptor horario astronémico NFC - 2 DIN, 2 Contactos.
O
———— El interruptor astronémico NFC PERRY < puede programar, consultar y modificar mediante un
o1 smartphone. Al tocar el dispositivo mévil con el interruptor Perry, la informacion se transfiere a través del chip
FQ;E .-ueg: ! NFC.
m' y Jfﬂ i La App permite programar nuevos dispositivos, leer la programacion de los dispositivos ya instalados y realizar
e posibles cambios. La funcionalidad copiar/pegar es muy practica en los casos en los que se deben configurar
ass -.;. varios dispositivos con el mismo programa.
0 El display y los botones frontales hacen que el producto sea programable de forma tradicional.
eseced CARACTERISTICAS ESPECIALES

- Logica astronémica - Hasta 45 programas
+ Programable desde teléfonos inteligentes y

tabletas iOS y Android

.
OFF i

PUESTA DE SOL

New

ON

PUESTA DE SOL 22:%° 6:00
CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension de alimentacion

Datos nominales de contacto

Nimero maximo de programas (ON+OFF)

Tiempo minimo de activacion ON - OFF
Compensacioén anticipada: retardo de encendido y apagado
Potencia: LP incandescente/halégeno

Potencia: Tubos fluorescentes LP no compensados
Potencia: Tubos fluorescentes LP comp. en paralelo
Potencia: LP CFL/LED

Seccién maxima de los cables en los terminales
Grado de proteccion (IP)

Tipo de salida

Clase de aislamiento

Senalizacion de relé ON / OFF

Reserva de marcha

Divergencia de tiempo

Limites de temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento

Tipo de instalacién

Carcasa

Tipo de uso

Comandos a bordo

Ajuste de precision del reloj

Cambio automatico de horario de verano
Programacion digital

Dimensiones (AxPxH)

SALIDA DEL SOL

SALIDA DEL SOL

+ Programa estandar ON/OFF

- Programa anual de vacaciones

+ Botdn para control manual

+ LED de comunicacion

+ LED de estado del relé

* Reserva de marcha de 4/5 afios

- Bateria reemplazable en la parte frontal del producto

230Vc.a.+/-10%, 50Hz

16(2) A/ 250V c.a.

45

1 segundo

+ 120 minutos

2300 W

700 W

290 W (capacidad tot 35 microF)
105 W (max. 7 lamp. x 15 W)
1..6mmg

IP 20 - IP 40 (montaje trasero)

on terminal de tornillo cautivo
na

icono en la pantalla LCD

4/5 afios

+ 1 seqg/dia

-20°C/+55°C

-30°C/+60°C

en carril DIN/panel trasero
termoplastica - gris RAL 7035
civil/terciario/industrial

Teclas de programacion, Tecla de funcién manual ON/OFF
digital en horas/minutos
Euro / Ninguno

de horas/minutos/segundos solo a través de la aplicacion
35x60x90 mm

MAXIMA POTENCIA CONDUCIBLE

=
2300W 2300W 700W 290W (35 pF) 106W

(max. 7 lamp. x 15W)

PERRY 11



"&\_/ INTERRUPTORES HORARIOS WI-FI
) cuecme CONECTADOS A TRAVES DE INTERNET

PERRY
B 110 IOWFO02 Interruptor horario Wi-Fi - 2 DIN. @
L L L L 4
O
R El interruptor horario Wi-Fi PERRY s puede programar, consultar y modificar mediante App desde
smartphones, tablets iOS y Android a través de Internet.
| ® * La App permite gestionar un Unico dispositivo o grupos de dispositivos y ofrece la posibilidad de consultar
m— registros historicos de gestion para optimizar programas y tiempos de intervencion.
CARACTERISTICAS ESPECIALES
- Hasta 15 programas almacenados por tipo (programas semanales)
| e - Programable desde teléfonos inteligentes y tabletas iOS y Android
Ll + Programa aleatorio
pPulsador + Programa ciclico
ON/OFF/Reset + Programa de cuenta atras
LED de estado + Programa Astronémico
y como se enciende el + Botdn para control manual y reinicio
interruptor « LED de red WiFi
WORKS WITH + LED de estado del relé
amazon alexa + Mantenimiento y ejecucion de programas incluso sin conexion a Internet
. 7 . . . ‘
110 IAWF0102 Interruptor horario astronémico Wi-Fi - 2 DIN. @
~

Elinterruptor horario astronémico Wi-Fi PER% adquiere la posicion del smartphone y se programa
automaticamente para la funcion OFF/SUNSET y ON/SUNRISE, posteriormente puede ser consultado y
modificado desde smartphones y tablets a través de Internet de forma rapida y precisa.

La App permite gestionar un unico dispositivo o grupos de dispositivos y ofrece la posibilidad de consultar
registros histéricos de gestién para optimizar programas y tiempos de intervencion.

CARACTERISTICAS ESPECIALES

te—-—— + Programable desde teléfonos inteligentes y tabletas iOS y Android
amazonalexa . goten para control manual y reinicio

o e HOME + LED de red WiFi

+ LED de estado del relé

USO DEL INTERRUPTOR ASTRONOMICO WI-FI 2DIN
Alingresar las coordenadas, el producto se activa inmediatamente desde SUNSET hasta SUNRISE.

Si es necesario, es posible introducir un programa horario OFF/ON durante el intervalo nocturno.

J N
(J (J

ON
OFF — S—
PUESTA DE SOL SALIDA DEL SOL
) J
2, (I
ON
OFF — —

PUESTA DE SOL 22:00 6:%° SALIDA DEL SOL




La aplicacion “Perry Smart” le permite crear programas
FERRS personalizados para cada dispositivo individual conectado.

PROGRAMAR CON SIMPLICIDAD b g Team e SSp—— -
? oEn0  18:00 030 1030

La interfaz sencilla y facil de usar, ademas de permitirle establecer una -
hora de inicio/finalizacion del programa, también le permite aplicar el i iy
mismo a uno o mas dias.

Utilizando la funcién “Aleatorio” es posible establecer un intervalo de J~1-1~1-] Girav
tiempo en el que realizar el encendido/apagado aleatorio. -

La funcién “Cuenta regresiva” le permite aplicar una cuenta regresiva al P — A

tiempo de funcionamiento de un dispositivo conectado. . - - 0000

La funcién “Ciclica” permite configurar intervenciones con una duracion

g,
programada durante un periodo de tiempo especifico. R ’f> ( @
% > 4/

TIMER RANDOM COUNTDOWN CycLIC ASTRO MEMORY

[Tty
_ CARACTERISTICAS TECNICAS
O

L Tension de alimentacion 230V c.a. 50 - 60Hz
Datos nominales de contacto 16(2) A/ 250V c.a.
Numero maximo de programas 15 programas semanales por tipo (WF02)
Tiempo minimo de activacién ON - OFF 1 minuto (WF02)
Vistas a través de la aplicacion
Seccion maxima de los cables en los terminales 6 mmq

H Grado de proteccion (IP) IP20 - IP40 (montaje trasero)

Router Tipo de salida con terminal de tornillo cautivo
Clase de aislamiento na
Sefializacion del relé ON/OFF ON/OFF del LED de estado
Divergencia de tiempo +0,5seg/dia
Limites de temperatura de funcionamiento 0°C +50°C
Temperatura de almacenamiento -10°C +65°C
Tipo de instalacion en carril DIN/panel trasero
Carcasa termoplastica - gris RAL 7035
Tipo de uso civil/terciario/industrial
Controles integrados boton ON/OFF/Reset en el frente
Ajuste de precision del reloj digitale per ore / minutos
Dimensiones (AxPxH) 35x60x90 mm

INTERRUPTORES HORARIOS DE ENCHUFE WI-FI
WI-FI 60x60 Y MODULO INTEGRADO

110 0057WF - Interruptor horario - toma/enchufe de Wi-Fi Italia —

i 1 P 110 0057WFF - Interruptor horario - toma/enchufe de Wi-Fi Francia @
= = 110 0057WFGB - Interruptor horario - toma/enchufe de Wi-Fi Reino Unido -
. . ' - Alimentacion 230V CA +-10% 50/60Hz - Botén frontal
. - Carga maxima 16A (13 UK) + LED de indicacién de estado del relé en el frente
L Al + Programable a través de la aplicacion + Dimensiones (AxPxH) 56 x 40 x 111 mm
+ Maximo 15 programas semanales por tipo
. . , y__ N
110 I1060WF Interruptor horario wifi - médulo 60x60 @
ikt + Alimentacion 230V CA +-10% 50/60Hz + Mdaximo 15 programas semanales por tipo ~
v - Conexion a través de FASTOM * Boton frontal
+ Carga maxima 16A + LED de indicacion de estado del relé en el frente
O + Programable a través de la aplicacion + Dimensiones (AxPxH) 60 x 26 x 60 mm

T
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&51 INTERRUPTORES HORARIOS DIGITALES ANUALES
[ELECTRIC

PERRY

MENU DE PROGRAMACION SERIE 90

Los interruptores horarios de menu PERRY sc caracterizan por su sencillez de programacion, versatilidad de uso y prestaciones.
Un calendario interno permite la ejecucion de programas incluso sélo en determinados periodos del afio y, gracias a la posibilidad de gestionar los dias
festivos, los programas configurados pueden interrumpirse en uno o mas periodos incluso entre afios diferentes (por ejemplo, Afio Nuevo).

Pantalla LCD de alto contraste, para una excelente visibilidad en
todas las condiciones gracias a la retroiluminacion

Vista clara del estado de cada contacto.

1/2 entrada(s) externa(s) para conectar uno o mas

Amplia variedad de programas: estdndar, ciclico,
aleatorio y festivo

Tobogan imperdible con apertura con bisagras.

.. .. .7 controles remotos, por ejemplo: interruptores y botones
—.:.T-Euil'_ Anulacion manual permanente o temporal, se puede
?ﬂl" HT,E' activar directamente con un solo toque
' H
1103 o . .
- Vidrio precintable y posible bloqueo del teclado para evitar

M -
Pig ) ) )
LEILELEEE manipulaciones por parte de personal no autorizado.

1-2 contacto(s) a cambio

LaAndE T
[ & L} Ranura para llave de programacion para ejecutar,
copiar o guardar programacion.

Y L L
aseed Terminales para cables de hasta 6 mm?
1
l"-‘m”-ﬁ' [ 110 3091 Interruptor horario con menu - 1 canal - 2 DIN
L1}
St . ,
= .:.. 110 3291 Interruptor horario con menu - 2 canales - 2 DIN

% o
l saese 1PR EMDO1 1PR EMDO1 Memoria de programacién “EMD”

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension de alimentacion

Datos nominales de contacto

Nimero maximo de programas (ON-OFF)
Tiempo minimo de activacion ON - OFF

Vistas

Potencia: LP incandescente/halégeno
Potencia: Tubos fluorescentes LP no compensados
Potencia: Tubos fluorescentes LP comp. en paralelo
Potencia: LP CFL/fluorescente compacta
Potencia: LED

Seccion maxima de los cables en los terminales
Grado de proteccion (IP)

Tipo de salida

Clase de aislamiento

Senalizacion del relé ON/OFF

Carga de reserva

Tipo de reserva

Divergencia de tiempo

Limites de temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento

Tipo de instalacion

Carcasa

Tipo de uso

Controles integrados

Ajuste de precision del reloj

Cambio de horario de verano

Programacion

Dimensiones (AxPxH)

230V c.a. +10% 50 - 60Hz

Contacto NA con corriente limitada ZERO CROSSING 16(10) A/ 250V c.a.
64 (se puede acoplar en blogues de dias)

1 segundo

Pantalla LCD retroiluminada de 1" 1/3

3000 W

1100 W

900 W (capacidad tot 125 microF)

7 W +23 W (max. 23 lamp.)
MAXn°25x4W/12x8W/8x15W

1..6mmq

IP20 - IP40 (montaje trasero)

con terminal de tornillo cautivo

g

ON / OFF en la pantalla LCD

6 afos

Bateria de Litio

+ 0.5 seq/dia

0°C +50°C

-10°C +65°C

en carril DIN/panel trasero

termoplastica - gris RAL 7035

civil/terciario/industrial

Teclas multifuncién (programacion de menus) Tecla de confirmacion.
digital por horas/minutos

automatico

controlado por menu: programas protegidos en EEPROM
35x60x90 mm

MAXIMA POTENCIA CONDUCIBLE

3000W 3000W

—— d g

900W (125 pF) TW = 23W max n° 25 x 4W,
(max. 23 lamp.) 12 x 8W, 8 x 15W




INTERRUPTORES HORARIOS DIGITALES DIARIOS Y SEMANALES
MENU DE PROGRAMACION SERIE 80

CARACTERISTICAS ESPECIALES
- Bateria reemplazable SIN DESMONTAR EL PRODUCTO DE SU ASIENTO

+ Programacion incluso después de medianoche, abarcando diferentes dias
- Capacidad de memoria: 58 programas ON-OFF acoplables en bloques de dias
+ Memoria EEPROM para mantener programas mas alla de la reserva de energia

[ 11 L1
+ Pantalla grande de 1" /3
. | + Programacion ON/OFF minima de 1 segundo

202 1105

“* 1103

by -zl

~T L Lo

=h + Reserva de marcha: 6 afios

....'i « Vidrio protector con bisagras

« Vidrio protector sellable
- Terminales de 6 mm?2
- Terminales de tornillo cautivo

INTERRUPTORES HORARIOS CON CAMBIO AUTOMATICO DE HORARIO DE VERANO

110 7080 Interruptor horario digital con cambio de horario de verano 1 canal - 2 DIN
1 contacto conmutado libre de potencial _y3—
110 7081 Interruptor horario semanal digital con cambio horario de verano 1 canal - 2 DIN
1 contacto conmutado libre de potencial —¢"e—
110 7281 Interruptor horario semanal digital con cambio horario de verano 2 canales - 2 DIN

2 contactos conmutado libres de potencial —¢e— —«"—

HORARIOS SIN CAMBIO AUTOMATICO DE HORARIO DE VERANO

110 6080 Interruptor horario digital de 1 canal sin cambio de horario de verano - 2 DIN
1 contacto conmutado libre de potencial —«e—
110 6081 Interruptor horario semanal digital de 1 canal sin cambio de horario de verano - 2 DIN

1 contacto conmutado libre de potencial —«—

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension de alimentacion

Datos nominales de contacto

Nimero maximo de programas (ON-OFF)
Tiempo minimo de activacion ON - OFF

Vistas

Potencia max. conmutable

Potencia: LP incandescente/halégeno
Potencia: Tubos fluorescentes LP no compensados
Potencia tubos fluorescentes comp. en paralelo
Potencia comp. fluorescentes/CFL

Potencia LED

Seccion maxima de los cables en los terminales
Grado de proteccion (IP)

Tipo de salida

Clase de aislamiento

Seiializacion del relé ON/OFF

Carga de reserva

Tipo de reserva

Divergencia de tiempo

Limites de temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento

Tipo de instalacion

Carcasa

Tipo de uso

Controles integrados

Ajuste de precision del reloj

Cambio automatico de horario de verano
Programacion

Dimensiones (AxPxH)

230V c.a. +20% 50 - 60Hz

16(2) A/ 250V c.a.

58 (se puede acoplar en bloques de dias)
1 segundo

Pantalla LCD retroiluminada de 1" 1/3
3500 VA (por contacto individual)
2300 W

700 W

290 W (capacidad tot 35 microF)

105 W (7 x 15 W)
MAXnNn®15x4W/10x8W/7x15W
1..6mmgq

IP20 - IP40 (montaje trasero)

con terminal de tornillo cautivo

ng

ON / OFF su display LCD

6 afos

bateria de litio CR2032 reemplazable
+ 0.5 seg/dia

0°C +50°C

-10°C +65°C

en carril DIN/panel trasero
termoplastica - gris RAL 7035
civil/terciario/industrial

Teclas de programacion manual Tecla de funcion ON/OFF
digital por horas/minutos

para 4 areas geograficas

digital por horas/minutos/segundos
35x60x90 mm

MAXIMA POTENCIA CONDUCIBLE

2300W 2300W 290W (capacidad tot. 105W max n° 15 x 4W,
35 pF) (max. 7 x 15W) 10 x 8W, 7 x 15W
PERRY 15



5{ ELECTRIC

PERRY

display retroilluminato

PROGRAMACION

SELECCION

ASTRO/LUX/TIME

E‘Bl’l
PO On
ASTRO

LUX ¢
TINE

YYVYVYVYVY v

INTERRUTTORES ASTRO-LUX-TIME

Los interruptores ASTRO-LUX-TIME representan la solucién para gestionar cargas en funcién del ciclo
astrondmico, el tiempo o la luminosidad y/o combinaciones de los mismos.
ASTRO-LUX-TIME, un Unico producto configurable mediante menu para las funciones de:
« Interruptor horario astronémico
- Interruptor de tiempo
- Interruptor crepuscular
Los interruptores ASTRO-LUX-TIME pueden ejecutar programas ASTRONOMICOS, CREPUSCULO, HORARIO o
COMBINACIONES DE ELLOS PARA DIFERENTES NECESIDADES FUNCIONALES.
0
Los interruptores ASTRO-LUX-TIME estan patentados. PERFRS

CARACTERISTICAS ESPECIALES

+ Bateria reemplazable SIN DESMONTAR EL PRODUCTO DE SU ASIENTO
+ Pantalla LCD grande con retroiluminacion LED BLANCA
+ Capacidad de memoria: 45 programas ON + OFF

- Vidrio con bisagras y sellable ASTRO LUX TIVIE

+ Terminales de 6 mm?2 E . E . E .

T inales de tornillo cautivo s un |nt§rrl:1ptor s un interruptor s un |nter_ruptor
ermina astronémico crepuscular horario

+ Programacion sencilla e intuitiva

* Reserva de marcha: 6 afios

- Cierre de contacto con légica de ZERO CROSSING
+ Intervencién minima: 1 minuto

@ - &

Producto multifuncional patentado Perry Electric S.r.l.

DATOS CUALQUIER COMPENSACIONSSIPANTALLA DEL PRODUCTO
ingresar las coordenadas que (temprano/tarde) EN FUNCIONAMIENTO

se encuentran en el folleto de encender - apagar

instrucciones o en un teléfono

inteligente
LR L2 O
LALnorth DFFSEL 20 1303 1M
ASTRO L X ASTRE 1 70 “"-:":
o Couu w22
\ \ v

EJEMPLOS DE PROGRAMACION: un producto para todas las aplicaciones

ROTULO DE TIENDA - Funcionamiento con l6gica Astro / interruptor Horario/Astro

0)\| ASTRONOMICO

HORARIO h 22:00

O] HORARIO h 6:00
ASTRONOMICO

o &

ON

OFF

SALIDA DEL SOL

PUESTA DE SOL 22:00 6:%0

APERTURA DE LA PORTON DEL CONDOMINIO - Operacién con légica horaria / interruptor Horario

O] HORARIO h7:30
HORARIO h 9:00

T

Q:00

T

ON

OFF

7:0

3 ILUMINACION PUBLICA / PLAZA / APARCAMIENTO - Funcionamiento con légica astronémica e intervencion del interruptor crepuscular
durante el dia en caso de oscurecimiento temporal debido a una tormenta

)\| ASTRONOMICO
ASTRONOMICO

16

& &

ON

OFF

PUESTA DE SOL SALIDA DEL SOL 12:%0 PUESTA DE SOL



110 4091 Interruptor horario crepuscular astronomico "ASTRO-LUX-TIME" 1 canal - 2 DIN

1 contacto de desviacién libre _¢ e—
...' o5
mae=
o
aandd
G 110 4291 Interruptor horario crepuscular astronomico "ASTRO-LUX-TIME" 2 canales - 2 DIN
— 2 contactos de desviacion libre _¢ e~ _¢ o
w3
K%
aandd
ACCESSORIOS
TPR 6092 Sonda externa sin Cadmio
‘ Montaje externo de pared y/o poste Cubierta opalina anti UV
Conexion con cables de 0,75 mm2 a 2,5 mm?2 Grado de proteccion IP65
Cableado con cable revestido diametro 4-8 mm Dimensiones de la sonda (AxPxH) 28 x 48 x 56 mm

La sonda no estd incluida en el envase. De estar previsto su uso, es necesario comprarla por separado.

TPREMDO1  Memoria de programacion “EMD”
Memoria externa para cargar/descargar programas

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension de alimentacion

Datos nominales de contacto

Nimero maximo de programas (ON+OFF)

Tiempo minimo de activacion ON - OFF
Compensacion anticipada: retardo de encendido y apagado
Vistas

Potencia: LP incandescente/halégeno

Potencia: Tubos fluorescentes LP no compensados
Potencia: Tubos fluorescentes LP comp. en paralelo
Potencia: LP CFL/fluorescente compacta

Potencia LED

Seccion maxima de los cables en los terminales
Grado de proteccion (IP)

Tipo de salida

Clase de aislamiento

Senalizacion del relé ON/OFF

Carga de reserva

Tipo de reserva

Divergencia de tiempo

Limites de temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento

Tipo de instalacién

Carcasa

Tipo de uso

Controles integrados

Ajuste de precision del reloj

Cambio automatico de horario de verano
Programacion

Dimensiones (AxPxH)

230Vc.a.+/-10%, 50Hz

16(2) A/ 250V c.a.

45

1 minuto

+ 120 minutos

display LCD 1" 1/3 retroiluminado
3000 W

1100 W

900 W (capacidad tot 125 microF)
7 W +23 W (max. 23 lamp.)
MAXNn®25x4W/12x8W/8x15W
1..6mmg

IP 20 - IP 40 (montaje trasero)
con terminal de tornillo cautivo
g

ON / OFF su display LCD

6 afios

bateria reemplazable CR2032

+ 1 seg/dia

-20°C/+55°C

-30°C/+60°C

en carril DIN/panel trasero
termoplastica - gris RAL 7035
civil/terciario/industrial

Teclas de programacion Tecla de funcion manual. ON / OFF
digital por horas/minutos

Euro / Free / None

digital por horas/minutos
35x60x90 mm

MAXIMA POTENCIA CONDUCIBLE

e —
v ——— e E—
3000W 3000W 1100W

— 5 d

900W (125 pF) TW = 23W max n° 25 x 4W,
(max. 23 lamp.) 12 x8W, 8 x 15W

PERRY 17



INTERRUPTORES HORARIOS DIGITALES 2 MODULOS DIN

5{ ELECTRIC

El proceso de programacion hace que estos modelos digitales sean completamente similares a los modelos de caballero
electromecanicos y ademas:

« Precision digital del interruptor horario

+ Posibilidad de programar n. 96 intervenciones ON/OFF en modelos diarios y n. 672 intervenciones en modelos semanales
- 1 intervencion ON/OFF cada 15 minutos

- Teclas de programacion claramente identificables y operables en la parte frontal del producto

- Instalacion en panel trasero con accesorio (IPAKTMP2)

110 0022/D15 Interruptor horario digital diario con dial de programacion y display - 2 DIN
1 contacto de desviacién libre ¢ e— ON/OFF min. 15’
Interruptor horario digital semanal con dial de programacion y display - 2 DIN

1 contacto de desviacién libre _¢”e— ON/OFF min. 15’
Nota: es posible el montaje tras cuadro de todos los articulos, utilizando los accesorios opcionales (KTMP2)

110 0024/D15

LEYENDA DE PANTALLA

Y FUNCION CLAVE CARACTERISTICAS TECNICAS

L
230V c.a. 50 - 60Hz

24 teclas de programacion - Tensién de alimentacion

Segmentos de visualizaciéon ~ Datos nominales de contacto 16(2) A/ 250V c.a.
deprogramacion 24horas  Nmero maximo de programas (ON-OFF) 96 (diario) / 672 (semanal)
Tiempo minimo de activacion ON - OFF 15 minutos

Tecla manual Vistas en pantalla LCD circular 1"

3500 VA (para un solo contacto)
Potencia lamparas de incandescencia 2300 W

Potencia: Tubos fluorescentes LP no compensados 1000 W

Potencia tubos fluorescentes comp. en paralelo 290 W (capacidad tot 35 microF)

Potencia max. conmutable

Tecla de programacion para
intervenciones de 15",

Tecla de programacion del dia actual

Tecla de programacion hora/minuto actual

Vidrio protector

PROGRAMACION

Potencia comp. fluorescentes

105 W (7 x 15 W)

Potencia LED

Seccion maxima de los cables en los terminales

MAXn®15x4 W/
10x8W/7x15W
2.5 mmq

Grado de proteccion (IP)

IP20 - IP30 (con tapa)
IP40 (montaje trasero)

DEL RELOJ Tipo de salida con terminal de tornillo cautivo
i Clase de aislamiento na
@ lapress. = horaentera ON .. , -

~ Senalizacion del relé ON/OFF ON / OFF su display LCD
i.. 22 press. = primera % hora ON Carga de reserva max 15 dia
- Tipo de reserva bateria reemplazable NiMH
= Divergencia de tiempo +-1seg/dia
_l_.. 3a press. = segunda % hora ON Limites de temperatura de funcionamiento 0°C +55°C

= Temperatura de almacenamiento -10°C +65°C

4a press. = hora no programada

Dentro de cada % hora programada es posible
seleccionar el primer y/o segundo cuarto de

hora

Tipo de instalacion

carril DIN / pared / tras cuadro

Carcasa

termoplastica - gris RAL 7035

Tipo de uso

civil/terciario/industrial

Controles integrados

teclas de programacion
tecla de funcion manual ON / OFF

Ajuste de precision del reloj

digital por horas/minutos

Dimensiones (AxPxH)

MAXIMA POTENCIA CONDUCIBLE

35x60x 128 mm

— —
2300W 700W 290W (capacidad tot. 105W max n° 15 x 4W,

35 uF) (max. 7 x 15W) 10X 8W, 7 x 15W




HORARIOS DIGITALES MODULO 1 DIN

110 1070

110 1071

LEYENDA DE PANTALLA
Y FUNCION CLAVE

- Visualizacién de horas y
minutos

« Indicacion de estado del relé
ON/OFF

- Activacion de operacion
manual

- Dia de la semana

Diapositiva imperdible

El proceso de programacion hace que estos modelos digitales sean completamente similares a los modelos de caballero
electromecanicos y ademas:

« Precision digital de los tiempos de intervencion
+ Posibilidad de programar n. 96 intervenciones ON/OFF en modelos diarios y n. 672 intervenciones en modelos semanales
- 1 intervencion ON/OFF cada 15 minutos
- Teclas de programacion claramente identificables y operables en la parte frontal del producto
+ Modelos con cambio horario automatico +1h / -Th segun calendario europeo

Interruptor horario digital diario con dial de programacién y display - 1 DIN

1 contacto de desviacién libre _¢ e— ON/OFF min. 15’

Interruptor horario digital semanal con dial de programacion y display - 1 DIN

1 contacto de desviacion libre _¢”e— ON/OFF min. 15’

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension de alimentacion

230V c.a. 50 - 60Hz

Datos nominales de contacto 16(2) A/ 250V c.a.
Nimero maximo de programas (ON-OFF) 96 (diario) / 672 (semanal)
Tiempo minimo de activacion ON - OFF 15 minutos

Vistas

en pantalla LCD de %"

Potencia max. conmutable

3500 VA (para un solo contacto)

Potencia lamparas de incandescencia

2300 W

Potencia: Tubos fluorescentes LP no compensados 1000 W
Potencia tubos fluorescentes comp. en paralelo 290 W (capacidad tot 35 microF)
Potencia comp. fluorescentes T05W (7x 15 W)

Potencia LED

Seccién maxima de los cables en los terminales

MAXn®15x 4 W/
T0x8W/7x15W
1..2.5mmgq

EJEMPLO DE PROGRAMACION

ON desde las 6.000 OFF hasta las 8.30

1- pulsar la tecla P para acceder a la
programacion de la intervencion

2-con la teclas A y WV seleccione el tiempo
de intervencién: 06

3- con las teclas de caballero Q G @ y @

activa los cuartos de hora correspondientes a
las horas en las que pretendes activar el relevo
hasta llegar a las 8:30

Grado de proteccion (IP)

IP20 - IP40 (montaje trasero)

Tipo de salida

con terminal de tornillo cautivo

Clase de aislamiento

]

Seializacion del relé ON/OFF

ON / OFF su display LCD

Carga de reserva

max 15 dia circa

Tipo de reserva

bateria reemplazable NiMH

Divergencia de tiempo +0.5seg/dia
Limites de temperatura de funcionamiento 0°C +50°C
Temperatura de almacenamiento -10°C +50°C

Tipo de instalacién

en carril DIN/panel trasero

Carcasa

termoplastica - gris RAL 7035

Tipo de uso

civil/terciario/industrial

Controles integrados

teclas de programacion
tecla de funcién manual ON / OFF

Ajuste de precision del reloj

digitale per ore / minutos

Cambio de horario de verano

automatico

Dimensiones (AxPxH)

17.5x60x 90 mm

MAXIMA POTENCIA CONDUCIBLE

2300W 2300W

— —
S B
700W 290W (capacidad tot.

35 pF)

(max. 7 x 15W)

v i

105W max n® 15 x 4W,
10 x 8W, 7 x 15W

PERRY 19



INTERRUPTORES HORARIOS DIGITALES DE PARED/TRASERO

5{ ELECTRIC

Preciso como digital

i 110 0012D15 Interruptor horario digital diario con dial de programacion y display 72x72
L: 1 contacto de desviacion libre _¢ s— ON/OFF min. 15’
= 110 0016D15 Interruptor horario digital semanal con dial de programacion y display 72x72
1 contacto de desviacion libre _¢”e— ON/OFF min. 15’

Nota: Art. 0012D15-0016D15 se puede instalar detras del panel con el accesorio opcional TPA SG0O01.

WG 110 0012D15/M230 Interruptor horario digital diario con dial de programacién y display médulo 60x60
'Q;L,—Q 110 0016D15/M230 Interruptor horario digital semanal con dial de programacion y display modulo 60x60
Lk

LEYENDA DE PANTALLA

Y FUNCION CLAVE
|

CARACTERISTICAS TECNICAS
|

Tecla de programacién hora/minuto.

Tension de alimentacion 230V c.a. 50 - 60Hz

Tecla de programacién diaria Datos nominales de contacto 16(2) A/ 250V c.a.
24 teclas de programacion Nimero maximo de programas (ON-OFF) 96 (diario) / 672 (semanal)
"].. m@ [ Programacion de segmentos Tiempo minimo de activacién ON - OFF 15 minutos
&0V LT devisualizacion cada 15 Vistas en pantalla LCD circular
- #  Jurante las 24 horas. N B
- - Potencia max. conmutable 3500 VA (para un solo contacto)
- = Pantalla LCD con: . ) N
_— ~ -visualizacion de la fecha: horas ~ Potencia lamparas de incandescencia 2300W
73 ~+ actuales, minutos Potencia: Tubos fluorescentes LP no compensados 1000 W
y ) - programa €n progreso Potencia tubos fluorescentes comp. en paralelo 290 W (capacidad tot 35 microF)
5 'l,;'; _ - dia de la semana -
Tecla de programacion de Potencia comp. fluorescentes 105W (7x15W)
intervencion de 15' Potencia LED MAXn®15x4W/10x8W/7x15W
Tecla manual ON/OFF Seccién méaxima de los cables en los terminales 2.5mmq

reset

Grado de proteccion (IP)

IP40 (de superficie - tras cuadro)

Tipo de salida

con terminal de tornillo cautivo

Clase de aislamiento na

Seializacion del relé ON/OFF ON / OFF su display LCD
Carga de reserva max 15 dia

Tipo de reserva bateria reemplazable NiMH
Divergencia de tiempo +1 seg/dia

Limites de temperatura de funcionamiento 0°C +50°C

Temperatura de almacenamiento -10°C +50°C

Tipo de instalacion

de pared / trasera / empotrable

Carcasa

termoplastica - gris RAL 7035

Tipo de uso

civil/terciario/industrial

Controles integrados

teclas de programacion - tecla reset
tecla de funcién manual ON / OFF

Ajuste de precision del reloj

digital por horas / minutos

Dimensiones (AxPxH)

72x67.5x 1017 mm

MAXIMA POTENCIA CONDUCIBLE

— —
2300W 2300W 700W 290W (capacidad tot. 105W max n° 15 x 4W,

35F)

(max. 7 x 15W)

10 x 8W, 7 x 15W




INTERRUPTORES HORARIOS ELECTROMECANICOS

DE PARED, TRASERO, SOBRE CARRIL DIN

110 0017 Interruptor horario diario con dial de programacién sin carga de reserva 72x72
1 contacto de desviacion libre _¢”e— ON/OFF min. 15’

1 contacto de desviacion libre _¢”e— ON/OFF min. 15’

110 0018 Interruptor horario diario con dial de programacion sin carga de reserva 72x72

Nota: Art. 0017 - 0018 se puede instalar detras del panel con el accesorio opcional 1PA SM72.

110 0020 Interruptor horario semanal con dial de programacion con carga de reserva 72x72
] 1 contacto de desviacion libre _¢” e— ON/OFF min. 120’

Nota: El art. 0020 se puede instalar detras del panel con el accesorio opcional TPA SM72.

110 0017M Interruptor horario diario con dial de programacién sin carga de reserva médulo 60x60
1 contacto de desviacion libre _¢”e— ON/OFF min. 15’

1 contacto de desviacion libre _¢ s— ON/OFF min. 15’

110 0018M Interruptor horario diario con dial de programacion con carga de reserva moédulo 60x60

110 0020M Interruptor horario semanal con dial de programacién con carga de reserva moédulo 60x60
1 contacto de desviacion libre _¢” e— ON/OFF min. 120’

LEYENDA DE PANTALLA

Y FUNCION CLAVE

Diario Semanal

96 taqués 84 taqués

minutos (int. 15")

horas (int. 2 horas)

Zan.

ON FIJO PROGRAMACION OFF FIJO

HORARIA

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension de alimentacion

230V c.a. 50 - 60Hz

Datos nominales de contacto

16(2) A/ 250V c.a.

Nimero maximo de programas (ON-OFF)

96 (diario) - 84 (semanal)

Tiempo minimo de activacion ON - OFF

15 minutos (diario)
120 minutos aprox. (semanal)

Vistas

anillo de taqués mecanicos

Potencia max. conmutable

carga resistiva 3500 W
carga inductiva (cos®>= 0.6) 500 VA

Seccion maxima de los cables en los terminales 1,5..4mmq

Grado de proteccion (IP) IP30

Tipo de salida con terminal de tornillo cautivo
Clase de aislamiento ng

Carga de reserva 72 ore

Tipo de reserva bateria reemplazable NiMh
Divergencia de tiempo + 1 seg/dia

Limites de temperatura de funcionamiento -10°C +50°C

Temperatura de almacenamiento -10°C +50°C

Tipo de instalacion

carril DIN / pared

Carcasa

termoplastica - gris RAL 7035

Tipo de uso

civil/terciario/industrial

Controles integrados

taqués mecanicos
selector ON / Timer /OFF

Indicacion de reloj

solo para modelos diarios

Ajuste de precision del reloj

mecanica con indice de referencia

Programacion

anillo de taqués mecanicos
(blogues 157 120")

Dimensiones (AxPxH)

72 x48 x 101 mm
60 x 26 x 60 mm Mddulo
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&\_/ HORARIOS ELECTROMECANICOS 1-2 DIN
[ELECTRIC

PERRY

= 110 0170 Interruptor horario diario con dial de programacién sin carga de reserva-1 DIN
LT 1 contacto de desviacion libre _¢”e— ON/OFF min. 15’

N7

E 110 0171 Interruptor horario diario con dial de programacién con carga de reserva - 1 DIN

b, 1] 1 contacto de desviacion NA libre _¢”e— ON/OFF min. 15’

Feen 110 0021 Interruptor horario diario con dial de programacidn sin carga de reserva - 48 taqués - 2 DIN
- 1 contacto de desviacion libre _¢”e— ON/OFF min. 30’ - conmutador ® - I
0N

110 0022 Interruptor horario diario con dial de programacion con carga de reserva - 48 taqués - 2 DIN
1 contacto de desviacion libre _¢” a— ON/OFF min. 30’

I o
! 0 110 0024 Interruptor horario semanal con dial de programacion con carga de reserva - 48 taqués - 2 DIN
- 1 contacto de desviacién libre ¢ e— ON/OFF min. 210’ (3,5 horas)

Friee 110 0031 Interruptor horario diario con dial de programacion sin carga de reserva - 96 taqués - 2 DIN
1 contacto de desviacion libre _g¢”e— ON/OFF min. 15’

110 0032 Interruptor horario diario con dial de programacién con carga de reserva - 96 taqués - 2 DIN
1 contacto de desviacién libre _¢ e— ON/OFF min. 15’

110 0034 Interruptor horario semanal con dial de programacion con carga de reserva - 96 taqués - 2 DIN
1 contacto de desviacion libre _g¢”s— ON/OFF min. 105'

LEYENDA DE PANTALLA
Y FUNCION CLAVE CARACTERISTICAS TECNICAS
- ]
Tension de alimentacion 230V c.a. 50 - 60Hz
Datos nominales de contacto 16(4) A/ 250V c.a.
Nimero maximo de programas (ON-OFF) 48-96 (art. 0170/ 0171 /0031 /0032 / 0034)
Tiempo minimo de activacion ON - OFF 30 minutos (0021 / 0022)
15" (art. 0170 /0171 /0031 / 0032)
3.5horas (00204 / 0034)
Vistas anillo de taqués mecanicos
Potencia max. conmutable carga resistiva 3500 W
carga inductiva (cos®>= 0.6) 1000 VA
Seccion maxima de los cables en los terminales 4 mmgq- 2,5 mmq (0031/ 0032/ 0034)

Grado de proteccion (IP) IP20 - IP30 (con tapa) - IP40 (montaje trasero)
@ Tipo de salida con terminal de tornillo cautivo
I@ 1@ 0 1€ 0 Clase de aislamiento g
1° 20 3° Carga de reserva max 150 horas (max 100 horas mod. 0171)
Tipo de reserva bateria reemplazable NiMh
1+ D Funcionamento Auto(ON/OFF) de programacion Divergencia de tiempo + 1 seg/dia
g 6 ggFﬂ;ﬁo(Tma;:jla)l) Limites de temperatura de funcionamiento -10°C +50°C
Temperatura de almacenamiento -10°C +50°C
Tipo de instalacion carril DIN / pared / tras cuadro
Carcasa termoplastica - gris RAL 7035
Tipo de uso civil/terciario/industrial
Controles integrados anillo de taqués mecanicos

selector: posizone timer / ON fijo (0170/0171)
selector: ON fijo / Timer / OFF fijo

Nota: para articulos 2DIN y 4DIN la instalacion Ajuste de precision del reloj mecanica con indice de referencia

en panel trasero es posible con los accesorios Programacion anillo de taqués mecanicos

opcionales TPA KTMP2 0 1PAKTMP4 Dimensiones (AxPxH) 1DIN 17.5x 60 x 128 mm
2DIN 35x60x90mm
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INTERRUPTORES HORARIOS ENCHUFABLES - ACCESORIOS

110 0053 Interruptor horario diario enchufable 16 A Italia

Alimentacion 230V c.a. 50/60Hz Intervalo minimo de disparo: 15 min
Contactos 16 A Selector ON /TIMER
Maxima potencia conmutable 3500VA

y -
L]
-
A e
110 0054 Interruptor horario semanal enchufable 16 A Italia
Alimentacion 230V c.a. 50/60Hz Intervalo minimo de disparo: 120 min
Contactos 16 A Selector ON /TIMER
Méaxima potencia conmutable 3500VA
' -
-
A e

110 0055 Interruptor horario diario enchufable 16 A Shuko Alemania

Alimentacion 230V c.a. 50/60Hz Intervalo minimo de disparo: 15 min
Contactos 16 A Selector ON /TIMER
Maxima potencia conmutable 3500VA

i.-."l -

. 8,
e
110 0056 Interruptor horario semanal enchufable 16 A Shuko Alemania
Alimentacion 230V c.a. 50/60Hz Intervalo minimo de disparo: 120 min
Contactos 16 A Selector ON /TIMER
\ Madxima potencia conmutable 3500VA
" -

ACCESSORIOS

TPA KTMP2 Kit para montaje tras cuadro 4 modulos DIN

Kit formado por:
2 enganches + marco frontal embellecedor para montaje de médulos 2 DIN tras cuadro

——ull
il

| TPA KTMP4 Kit per montaggio retro quadro 4 moduli DIN

Kit formado por:
2 enganches + marco frontal embellecedor para montaje de modulos 4 DIN tras cuadro

1PA SGO001 Perfil plastico para montaje tras cuadro de interruptores horarios 72x72

TPA SM72 Soporte para interruptores horarios de 72x72 con soportes para montaje en panel posterior
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5{ ELECTRIC

INTERRUPTORES CREPUSCULARES PARA EXTERIORES

11C 7242 Interruptor crepuscular para montaje de superficie y/o en poste

Alimentacion 230V c.a. 50/60Hz Trimmer de regulacion del umbral de disparo 2 - 200 Lux
Montaje en exterior LED de indicacion umbral

Salida con 1 contacto NA polarizado: 16(2)A/250Vc.a. Envolvente opalescente anti UV

Conexiones con cables hasta de 2.5 mm? Grado de proteccién IP54

Cable de cableado con cubierta de 4-9 mm de @ Dimensiones (FA x P x H) @82 x 97 x 101 mm

11C 7243 Interruptor crepuscular con modulo de control sustituible para montaje de superficie y/o en poste

Dispositivo ideal para facilitar el trabajo de mantenimiento de instalaciones: la parte de control se extrae de la base
con los contactos, de forma que es posible revisar el aparato sin desconectar la carga conectada

Alimentacion 230V c.a. 50/60Hz Trimmer de regulacién del umbral de disparo 2 - 200 Lux
Montaje en exterior LED de indicacion umbral

Salida con 1 contacto NA polarizado: 16(2)A/250Vc.a. Envolvente opalescente anti UV

Conexiones con cables hasta de 2.5 mm? Grado de proteccion P65

Cable de cableado con cubierta didmetro 7-11 mm Dimensiones (A x P x H) 72 x 37.5 x 147 mm

Precalibrado en fabrica a 10 Lux + 20%

TPR 7243M Mdédulo de repuesto para interruptor crepuscular art. 7243

Alimentacién 230V c.a. 50/60Hz LED de indicacién umbral
Montaje en exterior Envolvente opalescente anti UV
Salida con 1 contacto NA polarizado: 16(2)A/250Vc.a. Dimensiones (Ax P x H) 72 x 37.5x 80 mm

Precalibrado en fabricaa 10 Lux + 20%

Trimmer de regulacion del umbral de disparo 2 - 200 Lux
1IC 7245 Interruptor crepuscular modelo “FEBO” para montaje de superficie y/o en poste
La calibracion a 10 LUX de fabrica ahorra mucho trabajo al instalador
| Alimentacion 230V c.a. 50/60Hz Trimmer de regulacion del umbral de disparo 2 - 200 Lux
| Montaje en exterior LED de indicacion umbral
Salida con 1 contacto NA polarizado: 16(2)A/250Vc.a. Envolvente opalescente anti UV
Conexiones con cables hasta de 2.5 mm? Grado de proteccion IP65
= Cable de cableado con cubierta didmetro 7-11 mm Dimensiones (A x P x H) 55 x 45 x 106 mm

Precalibrado en fabricaa 10 Lux + 20%




INTERRUPTORES CREPUSCULARES 1-2 DIN

11C 7051 Interruptor crepuscular con regulacién de 2 a 10.000 Lux 2 DIN

Posibilita la iluminacion progresiva de tuneles de carreteras

Alimentacién 230V c.a. 50/60Hz LED de indicacion calibracion umbral

Montaje DIN mds sonda exterior LED de indicacion funcionamiento

Salida con 1 contacto conmutado libre de potencial: Trimmer de regulacién del umbral de disparo
16(2)A/250V c.a. Dimensiones DIN (AxPxH) 35 x 60 x 90 mm
Conexiones con cables hasta de 2.5 mm?

Campo de regulacion 2-100 / 2-1000 SONDA EXTERIOR

/2-10000 Lux (3 escalas) Envolvente opalescente anti UV

Retardo de encendido: 8 seg. + 10% Grado de proteccion IP65

Retardo de apagado: 38 seg. + 10% Dimensiones sonda (A x P x H) 28 x 48 x 56 mm

11C 7052 Interruptor crepuscular con regulacién de 2 a 200 Lux 2 DIN

Con histéresis y retardos de encendido/apagado para evitar falsas conmutaciones

Alimentacién 230V c.a. 50/60Hz LED de indicacién funcionamiento

Montaje DIN méas sonda exterior Trimmer de regulacion del umbral de disparo
Salida con 1 contacto conmutado libre de potencial: Dimensiones DIN (AxPxH) 35 x 60 x 90 mm
16(2)A/250V c.a.

Conexiones con cables hasta de 2.5 mm? SONDA EXTERIOR

Campo de regulacion 2-200 Lux regulable Envolvente opalescente anti UV

Retardo de encendido: 8 seg. + 10% Grado de proteccion IP65

Retardo de apagado: 38 seg. + 10% Dimensiones sonda (A x P x H) 28 x 48 x 56 mm

LED de indicacion calibracion umbral

11C 7053N Interruptor crepuscolar con regulacién de 0 a 1.000 lux - 1 DIN
De alto rendimiento con dimensiones minimas para controlar cargas inductivas como lamparas fluorescentes o LED

Alimentacion: 230V~ +/- 10%, 50 Hz Retardo en el encendido/apagado para evitar falsos
Tipo de salida: a relé con contactos sin Cadmio (Cd- encendidos:
Free) NA libres de potencial 16A / 250V~ Control del relé: Retardo de encendido: 15 segundos
de tipo « ZERO CROSSING» Retardo de apagado: 30 segundos
Seccion de los hilos a los bornes del modulo: 1+ 6 mm? LED de indicacién del estado de funcionamiento
Ajuste del umbral de intervencion (lux): 0+1.000 Lux Dimensiones (A x P x H): 17,5 x 60 x 90 mm
Escala de doble ajuste
- Selector para la seleccion del modo de funcionamiento: SONDA EXTERNA
- siempre ENCENDIDO Sonda con sensor de fotodiodo de precision sin cadmio
- siempre apagado y carcasa opalina anti-Uv
- Ajuste umbral: 0+100 Lux Grado de proteccion: IP 65
- Ajuste umbral: 0+1.000 Lux Dimensiones (A x P x H): 28 x 48 x 56 mm
M- - f——
16A BOOW | 1000W [ 1000W 35 %W
resistivo (28x36W) (28x36W tol. 140 uF) 25 x23W

5

1PR 6092 Sonda libre de cadmio de repuesto para exterior para interruptor de control de iluminacién
de fotocélula DIN 1IC 7053N, 1IC 7052 (produccién XX/19)

1PR 6093 Sonda libre de cadmio de repuesto para exterior para interruptor de control de iluminacion
de fotocélula DIN 1IC 7051 (produccion XX/19)

Montaje externo de pared y/o poste Cubierta opalina anti UV
Conexién con cables de 0,75 mm2 a 2,5 mm2 Grado de proteccion IP65
Cableado con cable revestido didmetro 4-8 mm Dimensiones de la sonda (AxPxH) 28 x 48 x 56 mm




}_, INTERRUPTORES TEMPORIZADOS PARA ESCALERAS
IELECTRIC

11T 1051 Interruptor temporizado de superficie para escaleras
‘ }.-— Temporizador electrénico, puede sustituir perfectamente a los modelos electromecanicos de tres hilos
—— pu—
mi—

fabricados en Alemania, Espafia, etc.
Alimentacion 230V c.a. +-10% 50/60Hz Reiniciable 0
T | Salida con 1 contacto NA polarizado: 16 (3) A/ 250 V c.a. NUm. méx. de pulsadores de encendido %)ég
el _£ Potencia max. conmutable externos: 30 (pueden ser luminosos)
mELE ldmparas de incandescencia 2300W Interruptor de luz fija BT
tubos fluor. 290W Montaje en panel y/o de superficie N
—— T— Electronic fluorescent 105W (7 x 15W) Cableado con 3 hilos Cables hasta de 2.5 mm?
e Temporizacion regulable de 30 seg. a 7 min. £10% Dimensiones (A x P x H) 88 x 55 x 110 mm

11T 1062 Interruptor temporizado para escaleras multifuncion - 1 DIN

Alimentacion 230V~ +/- 10%, 50 Hz Modos de funcionamiento:

Salida de relé NA 1 contacto polarizado 16A / 250V~ T: Relé temporizado con funcién de limpieza
Temporizacion regulable de 30 segundos a 20 minutos ; }
Posibilidad de activar la funcién de limpieza de las escaleras T ’H‘i -
Seccion maxima de los cables a los terminales 1 + 6 mm? boton ” : ” :
Grado de proteccion IP 20 _ -1 e
Limites de la temperatura de funcionamiento: -10°C + +55°C relé

Limites de la temperatura de almacenaje: -20°C = +65°C N T LEJ—J
Instalacion carril DIN T

Méxima corriente absorbida por los pulsadores luminosos >50 <5 >5v L >5"
150 mA con proteccion de sobrecarga bon T a7
Normativas de referencia para marca CE: LVD / EMC EN ! H H H

60669-2-3 EN 60669-2-1 M de limpieza
Dimensiones (A x P x H): 17,5 x 60 x 90 mm

‘ 45" ‘ ‘ 45 ‘ T ‘

Funcion

11T 1067 Interruptor temporizado para escaleras multifuncién - 1 DIN

Alimentacion 230V~ +/- 10%, 50 Hz Limites de la temperatura de funcionamiento: -10°C + +55°C
Salida de relé NA 1 contacto polarizado 16A / 250V~ Limites de la temperatura de almacenaje: -20°C + +65°C
Temporizacion regulable de 30 segundos a 20 minutos Instalacion carril DIN

Advertencia de apagado en los modos de operacion TW Mdxima corriente absorbida por los pulsadores luminosos
y TWI 150 mA con proteccion de sobrecarga

Posibilidad de activar la funcién de limpieza de escaleras Normativas de referencia para marca CE: LVD / EMC EN

en los modos de funcionamiento Ty TW 60669-2-3 EN 60669-2-1

Seccién méaxima de los cables a los terminales 1+ 6 mm? Dimensiones (A x P x H): 17,5 x 60 x 90 mm

Grado de proteccion IP 20

Ejemplos de potencia maxima manejable (11T 1062 y 11T 1067)

IS
AW W = b= —
::'DQ = = . " - ]
16A | 3600W | 1000W ' 1000W 35 % TW
resistivo (28x36W) (28x36W tot. 140 uF) 25 x 23W

Modos de funcionamiento: <sn <sv o
T: Relé temporizado con funcion de limpieza TI]TIW boton i LTIy boten | 11
TW: Relé temporizado con funcién ™ @ : __ ™ @ q
aviso de limpieza y parada T ¢os M_-_. W go3 Relé /= =
TI: Relé de impulsos temporizado Ll»‘ 4_%—‘ Tl Ll.‘
TIW: Impulso temporizado con aviso de T o 3 * )
desconexion B S s e
I: Relé de impulsos (paso a paso) Funcion botén || I 1 1 | boor | T
L: Permanentemente encendido (luz fija) de limpieza m ™ @ . e

\ 457 | les N B eSS

TIW

7

TLITIW

™ @ 1 botén L o0 boton ] [ I
— ¥ ™
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[
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Transformadores
y timbres

1TD 1

Trasformadores DIN

1TD 1SU

Timbres y zumbador

Transformadores de corriente
Servicio continuo
Servicio intermitente
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TRANSFORMADORES PARA SERVICIO INTERMITENTE

1TD TR10SI/QOD Transformador 10VA para servicio intermitente - salidas 4-8-12V 2 DIN

Salidas 4-8-12V
Montaje en panel trasero IP40
Dimensiones (AxPxH) 35 x 60 x 90 mm

Alimentacion 230V c.a. — 50Hz &‘ﬁ%%

@z:ov. -5on@

1TD TR15S1/QOD Transformador 15VA para servicio intermitente - salidas 4-8-12V 2 DIN

Salidas 4-8-12V
Montaje en panel trasero IP40
Dimensiones (AxPxH) 35 x 60 x 90 mm

Alimentacién 230V c.a. - 50Hz 5@?@

1TD TR15SI/DDV Transformador 15VA para servicio intermitente - salidas 12-12-24V 2 DIN

Alimentacion 230V c.a. — 50Hz 20
Salidas 12-12-24V 5@?@

Montaje en panel trasero IP40
Dimensiones (AxPxH) 35 x 60 x 90 mm

@ 2300~ -Sﬂm@

1TD TR30SI/DDV Transformador 30VA para servicio intermitente - salidas 12-12-24V 3 DIN

Salidas 12-12-24V
Montaje en panel trasero IP40
Dimensiones (AxPxH) 52.5x 60 x 90 mm

Alimentacion 230V c.a. — 50Hz 61 . @ G

1TD TR01402/N Transformador 10VA para servicio intermitente - salidas 4-8-12V de superficie

L
Alimentacion 230V c.a. — 50Hz il
| B Salidas 4-8-12V “@w
=3 Montaje en superficie IP30
- Montaje en panel trasero IP40
Dimensiones (AxPxH) 35 x 60 x 128 mm @zso-s0(9)
- 1TD TR0O1403/N Transformador 15VA para servicio intermitente salidas 4-8-12V de superficie
Alimentacion 230V c.a. — 50Hz .
E Salidas 4-8-12V " @
i Montaje en superficie IP30
- Montaje en panel trasero IP40
Dimensiones (AxPxH) 35 x 60 x 128 mm

1TD TR01409/N Transformador 20VA para servicio intermitente - salidas 4-8-12V de superficie

Salidas 4-8-12V

Montaje en superficie IP30
Montaje en panel trasero 1P40
Dimensiones (AxPxH) 52.5 x 60 x 128 mm (L O

. .. _ 12V,
Alimentacion 230V c.a. = 50Hz = (?W@

1TD TR0O1404/N Transformador 25VA para servicio intermitente - salidas 4-8-12V de superficie

Alimentacion 230V c.a. — 50Hz &&%@

Salidas 4-8-12V

Montaje en superficie IP30
Montaje en panel trasero 1P40
Dimensiones (AxPxH) 52.5 x 60 x 128 mm Q- @

1TD TR01435/N Transformador 40VA para servicio intermitente salidas 12-12-24V de superficie
Alimentacion 230V c.a. - 50Hz

Salidas 12-12-24V <1; vzv (? M )
Montaje en superficie IP30
Montaje en panel trasero P40

Dimensiones (AxPxH) 52.5 x 60 x 128 @z o (9)



TRANSFORMADORES PARA SERVICIO CONTINUO

1TD TR010/QOD Transformador 10VA para servicio continuo - salidas 4-8-12V 2 DIN

B‘:"‘:ﬂs:
Ll

Salidas 4-8-12V
Montaje en panel trasero IP40
Dimensiones (AxPxH) 35 x 60 x 90 mm

. .z _ 12v
Alimentacién 230V c.a. - 50Hz &?%

rH:r=r

Oz:mw »mzo

1TD TRO10/DDV Transformador 10VA para servicio continuo - salidas 12-12-24V 2 DIN

Alimentacion 230V c.a. - 50Hz &@%

B‘:"‘:ﬂs:
|

Salidas 12-12-24V
Montaje en panel trasero IP40
Dimensiones (AxPxH) 35 x 60 x 90 mm

rH:r=r
Y

Oz:«w- -50Hz O

1TD TR0O15/Q0D Transformador 15VA para servicio continuo - salidas 4-8-12V 2 DIN

o=
i

Salidas 4-8-12V
Montaje en panel trasero IP40
Dimensiones (AxPxH) 35 x 60 x 90 mm

Alimentacion 230V c.a. — 50Hz &éés%)

rH:r=r,.==
i

@ 2300~ »anzO

1TD TRO15/DDV Transformador 15VA para servicio continuo - salidas 12-12-24V 2 DIN

— Alimentacion 230V c.a. - 50Hz A
= Salidas 12-12-24V 6@%

Montaje en panel trasero IP40
Dimensiones (AxPxH) 35 x 60 x 90 mm

Hﬁsﬁﬂs

@ s00@)

17D TR024/DDV Transformador 24VA para servicio continuo - salidas 12-12-24V 3 DIN

e Alimentacién 230V c.a. - 50Hz O d
- Salidas 12-12-24V P @
FES Montaje en panel trasero IP40

Dimensiones (AxPxH) 52.5 x 60 x 90 mm @® o oon @

Salidas 12-12-24V w] o
Montaje en panel trasero 1P40
Dimensiones (AxPxH) 52.5 x 60 x 90 mm @ o @

__"—‘.,_.r._..!..;_ Alimentacion 230V c.a. — 50Hz @z‘“@)

1TD TR040/DDV Transformador 40VA para servicio continuo - salidas 12-12-24V 3 DIN
— Alimentacién 230V c.a. - 50Hz o
===t Salidas 12-12-24V dﬁ? @
=% (EEe Montaje en panel trasero IP40

Dimensiones (AxPxH) 52.5 x 60 x 90 mm @© oo o @

[ 1TD TR030/DDV Transformador 30VA para servicio continuo - salidas 12-12-24V 3 DIN

T 1TD TR063/DDV Transformador 63VA para servicio continuo - salidas 12-12-24V 6 DIN
— — Alimentacion 230V c.a. — 50Hz

B Salidas 12-12-24V 0,20,6

7T (EW £ Montaje en panel trasero IP40

— Dimensiones (AxPxH) 105 x 60 x 90 mm o @)

TPA KTMO2 Kit accesorios base + tapa de bornes para transformadores modulares 2 DIN

TPA KTMO3 Kit accesorios base + tapa de bornes para transformadores modulares 3 DIN

TPA KTMO6 Kit accesorios base + tapa de bornes para transformadores modulares 6 DIN
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& 1SU 4341 Timbre Alimentacién 12V
F 1SU 4351 Timbre Alimentacién 230V
-
L Montaje en superficie /semiempotrado en caja redonda
-~ Dimensiones (D x P) 80 x 44 mm
g 1SU 4491 Din Dong Alimentacion 12V

1SU 4481 Din Dong Alimentacion 230V

1SU 4411 Din Dong Alimentacion 12-230V

1SU 4421 Din Dong 230V con zumbador Alimentacién 230V

1SU 4431 Din Dong 12V con zumbador Alimentacion 12V

1SU 4441 Din Dong 12V con zumbador 12V y transformador de 230-12V para control de bajo voltaje

Montaje en pared, en caja 503 o caja redonda
Dimensiones (AxPxH) 150 x 47 x 92 mm




Detectores de movimiento
y presencia

s de presencia

Para series | De pared De techo
civiles
1T mddulo Indoor - 1P44 De techo

3 modulos Outdoor - IP55 Empotrable en falso
techo

PERRY 31




5{ ELECTRIC

PERRY

Equipados con una serie
de adaptadores para
instalaciones en dngulos.

Posibilidad de limitar el
campo de deteccion
cubriendo los segmentos
de lalente tanto en
sentido horizontal como
en sentido vertical.

N

AN TAIN

DETECTORES DE MOVIMIENTO, SENSORES DE PRESENCIA

1SP SP044B Detector de movimiento montado en la pared “ZERO” gama, IP 44 - color blanco
1SP SP055B Detector de movimiento montado en la pared “ZERO"” gama, IP 55 - color blanco

Campo de deteccion
de movimiento

mt
2.5

X

mt

Alimentacién 230V a.c. £ 10% 50 Hz

Carga maxima de iluminacion:

Lamparas de incandescencia 1800W

ldmparas fluorescentes 480W

lamparas fluorescentes (comp. en paralelo) 250W
CFL/LED lamp. (230V) 7W = 23W max 5 lamp.

Grado de proteccion IP 44 (SP044) - IP 54 (SP054)
Seccion max. de los cables a los terminales 0,75-2,5 mm?
Grado de contaminacion normales

Angulo de deteccién 220°, distancia max 12 m

Regulacién del retardo de apagado 35" - 20" Regulacion del
umbral crepuscular 5-1.000 LUX

Tiempo de calentamiento cuando se enciende por primera
vez o después de apagon acerca 40"

K b W
a T

0N

Limites de la temperatura de funcionamiento -20°C to
+40°C

Limites de la temperatura de almacenaje -25°C to +70°C
Normativas de referencia para marca CE LVD/EMC
EN60669-2-1

Dimensiones (Ax L x H) 72,6 x 91,6 x 93,5 mm

3




- Equipado de serie con
soporte de montaje en
techo

CAMPOS DE
APLICACION:

- Oficinas

« Bafios

« Garajes

+ Vias de acceso

- Escaleras

« Estacionamientos

- Pérticos

- Entradas peatonales

1SP SP060B

El detector de movimiento por infrarrojos PERIRY incluye una luz nocturna LED crepuscular.

Al atardecer la luz LED se encenderd iluminando la zona de instalacion (luz de cortesia o seguridad) y se apagard
automdaticamente al amanecer para ahorrar energia (5 Lux no regulables). El sensor de movimiento PIR encenderd el sistema
de iluminacion principal conectado solo cuando detecte movimiento en el area de cobertura. Los reguladores LUX'y TIME
permiten configurar el umbral de luminosidad de intervencién y cuanto
tiempo debe permanecer encendido el sistema de iluminacion tras la

Detector de movimiento de pared con luz LED de cortesia - IP54

activacion del sensor PIR.

Campo de deteccion de
movimiento

A

0 12

Alimentacién 230V a.c. £ 10% 50 Hz

Carga de iluminacion:

ldmparas de incandescencia 1.000W

ldmparas fluorescentes 400W

ldmparas fluorescentes (comp. en paralelo) 250W
CFL /LED lamps (230V) 7W + 23W max 5 lamps
Grado de proteccion IP54

Angulo de deteccion: 180°

Distancia max. de deteccién 12 m

Ajuste del retardo de desactivacion desde

max 400W

=|==| &/w

MAX 5 LAMP.

max 1000W

BEEE

mt

aproximadamente 5" - 12’

Regulacién del umbral crepuscular: 20 - 300 LUX
Insulation class Il

Consumo en modo stand-by 0,5W

Dimensiones (A x P x H): 60 x 92 x 80 mm

Disefio minimalista y
refinado, dimensiones

reducidas y prestaciones.

al mas alto nivel para
un producto apto para

cualquier tipo de entorno.

Posibilidad de exclusion
manual para mantener

la luz encendida 5 horas,

deshabilitando la accién
del sensor.

1SP SP003B RDetector de movimiento de rayos infrarrojos para instalacion de superficie “CUBE” - IP54

Campo de deteccion de

movimiento
mt
2.5
ﬁ
0.4 70 mt
== , —
B——— - -

Alimentacion: 230V a.c. 50Hz

Carga maxima relé : 5A

Carga de iluminacion:

ldmparas de incandescencia 1000W

ldmparas fluorescentes 480W

ldmparas fluorescentes (comp. en paralelo) 200W
CFL / LED lamps (230V) 7W + 23W max 8 lamps
Grado de proteccion: IP54

Angulo de deteccion: 140°

Angulo de rotacion del cabezal de deteccion: horizontal
180°, vertical 12°

Distancia max. de deteccién: 12 m +/- 10%

Distancia minima de deteccion: 40 cm +/- 10%
Regulacion del umbral crepuscular: 5 — 300 Lux
Regulacién del retardo de apagado: 5 seg. — 12 min.
Instalacion: de superficie

Control de relé con “CERO CROSSING”

Dimensiones (A x P x H): 50 x 64 x 102 mm

max 1000W max 480W
/ LED ZERO
Q D XX Aa CROSSING
MAX 8 LAMP.
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PERRY

Equipados con una serie
de adaptadores para
instalaciones en angulos.

Posibilidad de limitar

el campo de deteccion
cubriendo los segmentos
de la lente tanto en
sentido

horizontal como en
sentido

vertical.

Posibilidad de exclusion
manual para mantener
la luz encendida durante
4 horas desactivando la
accion del sensor.

4

AN\ 7Alk\§

DETECTORES DE MOVIMIENTO, SENSORES DE PRESENCIA

1SP SP005 Detector de movimiento de rayos infrarrojos para instalacion de superficie - IP55 blanco

Campo de deteccion
de movimiento

mt
2.5

X

Alimentacion: 220+240V c.a. 50Hz

Carga de iluminacion:

lamparas de incandescencia 2.000W

ldmparas fluorescentes 480W

ldmparas fluorescentes (comp. en paralelo) 220W
CFL / LED lamps (230V) 7W + 23W max 8 lamps
Angulo de deteccion: 240°

Distancia max. de deteccion: 12 m

Regulacién del umbral crepuscular: 5 = 1.000 Lux
Regulacién de sensibilidad: 3-12m

Regulacion del retardo de apagado: 5 seg. — 12 min.
Angulo de rotacion del cabezal de deteccion: horizontal
180° (reducible)

mt

Instalacion: de superficie
Grado de proteccion IP55
Dimensiones (A x P x H): 72 x 106 x 88 mm

max 20000 [| max 480W 7W £ 23W
sl @ ZERO .
P - £ — 90
/Q\ e ——| @ / LED e} ﬁ ) vy CROSSING a0 /i
MAX 8 LAMP. 0"0 -—

Cabeza regulable tanto
horizontalmente como
verticalmente.

1SP SP0O10 Detector de movimiento de rayos infrarrojos para instalacién de superficie - IP44 blanco

Campo de deteccion
de movimiento

mt

2 °

X

Alimentacion: 220+240V c.a. 50Hz

Carga de iluminacion:

|amparas de incandescencia 1.000W

ldmparas fluorescentes 400W

léamparas fluorescentes (comp. en paralelo) 220W
CFL/LED lamps (230V) 7W + 23W max 8 lamps
Angulo de deteccion: 180

Angulo de rotacion del cabezal: horizontal 70°, vertical 35°
Distancia max. de deteccion: 12 m

Regulacién del umbral crepuscular: 5 = 1.000 Lux
Regulacion del retardo de apagado: 5 seg. — 12 min.
Grado de proteccién: IP55

Dimensiones (A x P x H): 72 x 106 x 88 mm

=== 1=/ D |3

max 1000W

ZERO o
@ CROSSING 10

AAAAAA




T 1SP SP015 Detector de movimiento de rayos infrarrojos de techo — IP20
= 1SP SP0O15CL Detector de movimiento de rayos infrarrojos de techo,
salida 1 contacto conmutado libre de potential — IP20

Angulo de deteccion: VISTA SUPERIOR VISTA LATERAL 2,5mt
360°.

El sensor de presencia
puede detectar
movimientos normales en
un radio de 6 metros.
Utilizando los sensores
es posible detectar
micromovimientos en

un radio de 3 metros, 3mt 3mt 3mt 3mt
evitando asi que las I 4
luces se apaguen cuando 12 mt
hay presencia estética
de personas en un
ambiente.. Campo de deteccion Campo de deteccion
de presencia de movimiento
Posibilidad de exclusion
manual para mantener
la luz encendida 4 horas,
deshabilitando la accion
del sensor
6 mt
) 12 mt '
Alimentacion 220+240V c.a. 50Hz - Angulo de deteccion: 360°
Montaje en techo + Distancia max. de deteccién: 12 m
Carga maxima de iluminacion: + Regulacion del umbral crepuscular: 5 — 1000 Lux
|dmparas de incandescencia 2000W + Regulacion del retardo de apagado: 2 — 15 min
lamparas fluorescentes 480W + CLASE de aislamiento |l
|dmparas fluorescentes (comp. en paralelo) 250W - Dimensiones (DxP) 130 x 70 mm

CFL / LED lamps (230V) 7W =+ 23W max 8 lamps

max 480W
X = @ ZERO
—/Q:— | == @ /e e} 'ﬁ' ) wndoor uss onty CROSSING
MAX 8 LAMP. IP 20




",‘_, DETECTORES DE MOVIMIENTO
J eLecmnic EMPOTRADOS EN FALSO TECHOS

1SP SP020 Detector de presencia de rayos infrarrojos para instalacion de superficie - IP20

VISTA SUPERIOR VISTA LATERAL 2,5mt

Angulo de deteccién:
360°.

Distancia méaxima de
deteccion: 14 m (con
instalaciéna 5mde

altura). . . . . .
S 2mt - 3mt  3mt  2mt
Instalacion empotrada en b |
falso techo. 10 mt
Campo de deteccion Campo de deteccion
6 mt de presencia de movimiento
10 mt
5mt

35mt  35mt 35mt  35mt
) 14 mt '
7 mt
) 14 mt '
Alimentacion: 220 + 240 V~ 50 Hz Campo de deteccién: micro movimientos, aprox. 3+3,5m
Control de relé con “ZERO CROSSING” Campo de deteccién: movimientos normales,
Carga de iluminacion: aprox. 5¥7 m
max. 2.000W incandescente Regulacién de la luminosidad: de 30 a 200 Lux aprox.
ldmparas fluorescentes (uncomp.) 480W Regulacion del temporizador - 10 posiciones: 5, 10, 20,
l&mpara fluorescentes (comp. en paralelo) 250W 40, 80, 160 segundos / 5, 10, 20, 40 minutos
CFL / LED lamp. (230V) 7W = 23W max 8 lamp. CLASE de aislamiento |l
Altura de montaje empotrado en falso techo: Dimensiones (DxP) @ 79,80 x 91 mm
recomendada 2,2 +5m Altura de lente 18 mm

Angulo de deteccién: 360°

max 2000W max 480W @
—_—— | = @ /e -ﬁ- D Indoor use only U o
i MAX 8 LAMP. IP 20 @




DETECTORES DE MOVIMIENTO
1 MODULO DE EMPOTRAR PARA SERIE CIVIL

1SP RMO030A Detector de movimiento 1 mddulo para serie civil, empotrable, lente antracita - [P40
1SP RM030B Detector de movimiento 1 médulo para serie civil, empotrable, lente blanca - IP40

Personalizable con paneles frontales de acabado para una perfecta integracion dimensional y cromética de las series civiles
mas populares.

Campo de deteccion de gmtr -~ _ -
movimiento =
mt
12
5 mt
B 0
Uso en bafios publicos con instalacion en el lado
de la puertaaunaalturade 1,2 m
A partir de enero de 2020, Alimentacién 230V CA + 10 % 50 Hz Rango de deteccidn aprox. 8 metros. a 20°C
produccion en el paquete Relé 5A / 250V Ajuste del rango de tiempo de aproximadamente 5" a
que incluye placas Conduccion inteligente del relé "ZEO CROSSING' aproximadamente 12'
frontales de acabado. POTENCIA MAXIMA DE CONDUCCION: Ajuste de brillo de aproximadamente 5 a aproximadamente
Ldmparas incandescentes de 800W 200 LUX

1SP RMO030A Lamparas fluorescentes no compensadas de 200W Tiempo de calentamiento en el primer encendido o
+ Living, Livinglight, Ldmparas fluorescentes compensadas en paralelo de 150 W. recuperacion de un apagdn aproximadamente 1 minuto

Livinglight Air antracite; Lamparas CFL/LED (230V) 7W + 23W max. 6 ldmparas. Funcién que se puede activar con el interruptor de exclusion
+ Livinglight, Livinglight Grado de proteccion IP20 (IP40 instalado con panel frontal) apagado/automatico/manual.

Air tech; Seccién de cables en terminales 0,75..... 2,5 mm? Temperatura de funcionamiento de 0°C a +40°C
+ Arké nero; Grado normal de contaminacion Temperatura de almacenamiento de -10°C a +60°C

Instalacion de 1 modulo civil en caja empotrada angulo de Norma de marcado LVD/EMC EN60669-2-1

1SP RM030B deteccién hasta 110° a 20°C Dimensiones (AxPxH) de un mddulo civil en caja empotrada
+ Matix bianco;
+ Plana bianco; Inteligente
- Livinglight, Livinglight . . . . . . o " . . .

Air biance: Estos productos estan equipados con accionamiento inteligente del relé "ZERO CROSSNG" que optimiza la insercion de la
- Eikon, Eiko'n Evo, Arké carga aumentando la vida util de los contactos.

bianco;

Completo
Los trimmers situados en el frontal permiten ajustar la duracion del periodo (tiempo) en el que estan encendidas las ldmpar-

asy la luminosidad (Lux) con la que debe entrar en funcionamiento el sistema de iluminacion.

Versatil
& Conectando un interruptor al detector de movimiento se puede excluir el rango del tiempo.
EXCLUSION MANUAL:
Encendiendo y apagando la luz dos veces con el interruptor, las ldmparas permanecen encendidas durante 6 horas

incluso si no se detecta ningin movimiento.

\l/
Il\

Para com.patlbllldlad.con max 800W

otras series domésticas |

consultar la guia de ~ —— D -E é I ZERO
accesorios al final del Q [, Tm— E /LED CROSSING
catalogo. MAX 6 LAMP. IP 40
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DETECTORES DE MOVIMIENTO

3 MODULOS DE EMPOTRAR PARA SERIE CIVIL

PERRY
1SP SP040 Detector de movimiento y sensor de presencia de 3 moédulos para serie civil
empotrable lente blanca - P40
1SP SP041 Detector de movimiento y sensor de presencia 3 médulos con contacto libre

+ Posibilidad de exclusion

de potencial, para serie civil empotrable - lente blanca - IP40

Con los dos frontales suministrados en el paquete (uno blanco y otro negro), los productos son compatibles dimensional y croméaticamente con

las placas de la serie:

BTICIN
manual para mantener ; AC 0 L V_IMAR - . ) Nueva compatibilidad a
la luz encendida durante Living LivingLight Linea (también en chasis de 4 plazas) Eikon partir de producciones de
6 horas desactivando la Light Matix Go Plana Arké septiembre de 2024

accion del sensor

Alimentacion 230V CA + 10 % 50 Hz

Conduccion inteligente del relé "ZERO CROSSING'
CONDUCIBLES DE MAXIMA POTENCIA SP040:

Lamparas incandescentes de 2000W.

Lamparas fluorescentes no compensadas de 480W
Lamparas fluorescentes compensadas en paralelo de 250 W.

Grado normal de contaminacion

Instalacion de 3 modulos civiles en caja empotrable tipo 503
Angulo de deteccién de movimiento 160°, presencia 140°
Rango de deteccion de movimiento de 0,5 ma 15 m

Rango de deteccién de presencia de 0,5ma 5m

Ajuste del rango de tiempo de aproximadamente 5" a

Lamparas CFL/LED (230V) 7W + 23W méx. 8 ldmparas.
CONDUCIBLES DE MAXIMA POTENCIA SP041:

Lamparas incandescentes de 2000W.

Lamparas fluorescentes monofasicas de 360W.

Lamparas fluorescentes compensadas en paralelo de 160 W.
Lamparas CFL/LED (230V) 7W + 23W méx. 5 ldmparas.
Grado de proteccion 1P40

Seccion de cables a terminales 0,75..... 2,5 mm

aproximadamente 15'

Ajuste de brillo de 10 a 500 LUX

Tiempo de calentamiento cuando se enciende por primera vez
regreso del apagon aproximadamente T minuto

Temperatura de funcionamiento de 0°C a +40°C

Temperatura de almacenamiento de -20°C a +60°C

Norma de marcado LVD/EMC EN60669-2-1

Dimensiones (AIxPxAl) 65 x 73 x 47 mm

15mtr -

5"
Campo de deteccion de
presencia
5mt
Campo de deteccion de
movimiento
0.5 5 0

== || =—
/Q\ —| | @ [1e0 -ﬁ- D

CROSSING
IP 40
max 2000w [ _max 360W _J _maxt6ow _fI 7w 23w _J 55+ 15min. f 102 s00wx | weao |

SP041 _;é:_ | |i— @ Juen @ _ﬁ_) @ ZERO

CROSSING
IP 40

Detector de movimiento y sensor de presencia 3 mddulos de empotrar - lente blanca - IP40

1SP SP040N
1SP SP041N Detector de movimiento y sensor de presencia 3 mddulos con contacto libre de potencial,
para empotrar - IP40

El mddulo neutro requiere la instalacion de accesorios. Los accesorios son configurables a través del configurador PERRY.




Fuentes
de alimentacion USB

TMC USB
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‘*&s, FUENTE DE ALIMENTACION USB
J eLecmnic EN 1 MODULO DE EMPOTRAR PARA SERIE CIVIL

Fuentes de alimentacion USB con estandar Keystone y potencia de 20W.

La nueva apariencia estética hace que los productos PERRY sean muy versatiles ya que son compatibles con todos los paneles frontales equipados
con carcasa estandar Keystone.

Las fuentes de alimentacion admiten el modo de carga rapida PD, lo que le permite cargar rapidamente teléfonos inteligentes, tabletas y bancos de
energia. La fuente de alimentacion y el dispositivo a cargar interactian para encontrar la mejor combinacion de voltaje y corriente para una carga
optima y rapida.

TMC USBOO1CA Fuente de alimentacién integrada KEYSTONE compacta, 1 toma USB-C 3A, color negro
1MC USB001CB Fuente de alimentacidon integrada KEYSTONE compacta, 1 toma USB-C 3A, color blanco

Toma: USB-C Potencia maxima: 18W

Tension nominal: 110-240Vac 50/60Hz Con terminales de tornillo

Salida: 5V=3A, 9V=2A, 12V=1.5A Peso: 269

Consumo en espera < 0,TW Dimensiones (largo x ancho x alto): 22,23 x 43,6 x 44 mm

TMC USB002A Fuente de alimentacion integrada KEYSTONE compacta, 1 toma USB A+C 3A, 20W PD,

color negro

TMC USB002B Fuente de alimentacién integrada KEYSTONE compacta, 1 toma USB A+C 3A, 20W PD,
color blanco

Toma: USB A+C Potencia maxima: 20W

Tensiéon nominal: 110-240Vac 50/60Hz Con terminales de tornillo

Tipo de salida A: 5V=2.5A, 9V=2A, 12V=1.5A Peso: 269

Tipo de salida C: 5V=3A, 9V=2.22A, 12V=1.67A Dimensiones (largo x ancho x alto): 22,14 x 43,6 x 44 mm

REGULADOR DE LUZ

TMC D002 Dimmer de fondo de caja empotrado redondo o rectangular

S fre= Alimentacion 230V CA+10 % 50 Hz Grado de proteccion IP20
f“* .._'7-:—-_' POTENCIA MAXIMA DE CONDUCCION: Instalacion empotrada en el fondo de la caja
— 9 Lamparas incandescentes TE 400W Temperatura de funcionamiento de -0°C a +40°C
*"'.-"" Lamparas halégenas TE de 400W Temperatura de almacenamiento de -10°C a +60°C
! LED TE 150W Norma de marcado LVD/EMC EN60669-2-1

Seccién de cables en terminales 0,75..... 6 mm? Dimensiones (Al x P x Al) 58,7 x 45 x 25,3 mm




Rele

1RI

Relé de impulsos empotrables

1RI TRT

Relé temporizados
Multifuncion

Empotrables electromecanicos miniatura Monofuncion
BIIN Estrella-triangulo

Relé de impulsos
Empotrables




RELE EMPOTRABLES ELECTROMECANICOS

! ELECTRIC

RELE DE IMPULSOS ELECTROMECANICOS o
Contactos 10 A/ 250V CA g o
Secuencial = funcionamiento mecénico - o --

45

- 1
Instalacion en panel/empotrable ('5 e')
Predisposicion de agujeros para fijacion con 000000 o O
tornillos. 24 A2 A131
Dimensiones (AIXPxAIl) 45 x 22 x 45 mm 45 22

Vr Nre]  MrehArY e

1 contacto, 2 secuencias 2 contactos, 2 secuencias 2 contactos, 4 secuencias 2 contactos, 3 secuencias

TRI0112AC/I TRI0212AC/I TRI 0412AC/I TRI0612AC/I

TRI0124AC/I TRI 0224AC/1 TRI'04230AC/I TRI 0624AC/|

TRI01230AC/I TRI02230AC/I TRI06230AC/I
CODIGO VOLTAJE INCANDESCENCIA HALOGENO FLUORESCENCIA LED fﬂkﬁﬁ%ﬁg? CONTACTOS
TRI'01230AC/I 230V c.a. 800 W 800 W 360 W 10x5+25W 2 1NO
TRI02230AC/I 230V c.a. 800 W 800 W 360 W 10x5+25W 2 2NO
TRI0612AC/I 230V c.a. 800 W 800 W 360 W 10x5+25W 2 2NO
TRI06230AC/I 230V c.a. 800 W 800 W 360 W 10x5+25W 2 2NO
TRI0124AC/I 24V c.a. 800 W 800 W 360 W 10x5+25W 2 1NO
TRI0224AC/1 24V ca. 800 W 800 W 360 W 10x5+25W 2 2NO
TRI'04230AC/I 24V c.a. 800 W 800 W 360 W 10x5+25W 2 2NO
TRI0624AC/I 24V c.a. 800 W 800 W 360 W 10x5+25W 2 2NO
TRI0112AC/I 12V ca. 800 W 800 W 360 W 10x5+25W 2 1NO
TRI0212AC/I 12V ca. 800 W 800 W 360 W 10x5+25W 2 2NO
TRI 0412AC/I 12Vca. 800 W 800 W 360 W 10x5+25W 2 2NO

1VA CPL0O07  Condensador 1VA CPLOO1 para uso en relés de impulsos en el caso de sistemas con pulsadores iluminados
*NUmero maximo de pulsadores iluminados 10




RELE DE IMPULSOS ELECTROMECANICO
ACOPLABLE A CONDENSADOR PARA PULSADORES

RELE DE IMPULSOS ELECTROMECANICOS
PREPARADO PARA CONDENSADORES PARA
PULSADORES LUMINOSOS
Contactos 10 A/ 250V CA

¢ Secuencial - funcionamiento mecdnico
Instalacion en panel/empotrable
Predisposicién de agujeros para fijacion con
tornillos.

LUMINOSOS

LV Dimensiones (AIxPxAIl) 35 x 22 x 45 mm
=
=
3
=S A A== B N TR
|2 A2 a1 |2 |4 A2 A1
ESQUEMA A ESQUEMA B 1 contacto, 2 secuencias

TRI0OT110ACPC
TRI01230ACPC

TRI 04110ACPC
TRI'04230ACPC
TRI06110ACPC
TRI06230ACPC

TRI0T110ACPC
TRI'01230ACPC

e

2 contactos, 4 secuencias
1RI 04110ACPC
TR 04230ACPC

NNrirr

2 contactos, 3 secuencias
1RI 06110ACPC
TRI 06230ACPC

-
-] . 35 17,5
G I _
- © —
G b 08 B
N =
CODIGO VOLTAJE INCANDESCENCIA HALOGENO FLUORESCENCIA LED PULSADORES CONTACTOS ESQUEMA
LUMINOSOS*
TRI01230ACPC 230V c.a. 800 W 800 W 360 W 10x5+25W 2 1TNO A
TRI'04230ACPC 230V c.a. 800 W 800 W 360 W 10x5+25W 2 2NO B
1RI06230ACPC 230V ca. 800 W 800 W 360 W 10x5+25W 2 2NO B
TRI0T110ACPC 110V c.a. 800 W 800 W 360 W 10x5+25W 2 TNO A
TRI04110ACPC 110V c.a. 800 W 800 W 360 W 10x5+25W 2 2NO B
TRI06110ACPC 110V c.a. 800 W 800 W 360 W 10x5+25W 2 2NO B

1VA CPL002
Dimensiones (AIxPxAl) 35 x 22,5 x 17,5 mm. *Nuimero maximo

TVA CPL002 Condensador incorporado para uso en relés de impulsos en el caso de sistemas con pulsadores iluminados.

de pulsadores iluminados 15

RELE DE IMPULSOS ELECTROMECANICO 1 DIN

RELE DE IMPULSOS ELECTROMECANICOS

00
MODULARES 1 DIN o
Contactos 16 A/ 250 V CA —
Secuencial - funcionamiento mecanico
Instalacién en carril DIN o
Predisposicion de agujeros para fijacion con o
tornillos.
Dimensiones (Al x P x Al) 17,5 x 60 x 90 mm ey
00|
17,5

Nirr
2 contactos, 2 secuencias
TRI0212AC/M

TRI0224AC/M
TRI02230AC/M

CODIGO VOLTAJE INCANDES-

CENCIA

HALOGENO FLUORESCENCIA

45

60

—_—

NN
2 contactos, 4 secuencias
TRI0412AC/M

TRI 0424AC/M
TRI 04230AC/M

LED PULSADORES

LUMINOSOS*

CONTACTOS

TRI'02230AC/M 230V c.a. 1800 W 1800 W 690 W 20x5+25W 2 2NO
TR104230AC/M 230V c.a. 1800 W 1800 W 690 W 20x5+25W 2 2NO
TRI0224AC/M 24V c.a. 1800 W 1800 W 690 W 20x5+25W 2 2NO
TRI0424AC/M 24V c.a. 1800 W 1800 W 690 W 20x5+25W 2 2NO
TRI0212AC/M 12Vca. 1800 W 1800 W 690 W 20x5+25W 2 2NO
TRI0412AC/M 12Vca. 1800 W 1800 W 690 W 20x5+25W 2 2NO
PERRY 43



5{ ELECTR;C

RELES TEMPORIZADORES - MULTITENSION
MULTIFUNCION - MULTIESCALA

1RT 200/MT/MF

- display retroiluminado color ambar
- funcién cuentahoras de la carga conectada

Alimentacion 12 - 24 - 48 - 110 - 230V c.a. 50/60Hz
Carga maxima (para AC1) 16 A/ 250V c.a.

Carga maxima (para AC15) 3 A/ 240V c.a.
Contacto libre de potencial

14 funciones disponibles visualizadas en display
Doble timer T1, T2 con regulacion independiente

funcion seleccionada
estado accionamiento de entrada

funcion cuentahoras
de la carga conectada

escala de tiempos

+ 14 funciones disponibles visualizadas en display
+ doble regulacion independiente de los tiempos de pausay trabajo T1y T2
- regulacion digital de los tiempos de trabajo en horas - minutos - segundos - décimas de segundo

14 FUNCIONES DISPONIBLES - DIAGRAMAS DE FUNCIONES

Funcion 01 Retardo de energizacion
v
Comando
R [ —
Funcion 02 Retardo a la conexidn en energizacion
v |
Comando [T |
T T1
Funcion 03 Activacion intermitente inicio relé activado
u
Comando | | | ]
T11T21T11T2‘T11T21T11
Funcion 04 Activacion intermitente inicio relé desactivado
v |
Gomando |
T1!T2!T1‘T2!T|!T2!T“
Funcion 05 Impulso fijo retardado
u
Comando
T1 1 T2 1 T1 1 T2 1
Funcién 06 Retardo en desenergizacion (al soltar el pulsador)
u
s ! ] |
Comando o !_' o 1 o
Funcién 07 Retardo a la conexion en energizacion (instantaneo)
v L
S
Comando |
T
Simbolos:
U = Tension de alimentacion
Ti-Te = Tiempo configurado
S = Entrada sefial START
Comando = Salida sefial relé
Pi— P2 = Tiempos de pausa
44 PERRY

Relé temporizado multitensién y multifuncién con display 1 DIN

Display retroiluminado color ambar

Regulacion digital de los tiempos de trabajo en horas,
minutos, segundos y décimas

Cuentahoras de funcionamiento de la carga
conectada

Dimensiones (A x P x H) 17.5x 60 x 90 mm

configuracion tiempos T1 T2
indicacion del estado de funcionamiento

regulacion digital fina de los tiempos
de pausa y trabajo en horas - minutos -
segundos y décimas de segundo

Funcion 08 Retardo a la conexion (al rilascio del comando)
v L
s I M 1

Comando - H o |

Funcion 09  Retardo en energizacion y en desenergizacion
v L

comanio ] | A = S —

T T2 T1 T2 ‘L’—

Funcion 10 Activacion temporizada en energizacion y en desenergizacion

u
s — -
gomence T T1 T T | T T —

Funcion 11 Conexion retardada tipo 1
u L
s | 1

Comando |_| ‘

T1 T1

Funcion 12 Conexion retardada tipo 2
u L
s L L

Gomando T1+P1+P2 !— T1 "7

Funcion 13 Por impulsos
v
s L |

T1+P1+P2 1 ! T !

Funcion 14 Retardo a la conexion en desenercizacion reactivable
u L
s 1 1M

Comando_|

TI '_I T | |T{

T



— 1RT 80S

Temporizador con retardo arranque estrella/triangulo

+ Creado para el retardo de arranque de los motores rotativos estrella/triangulo

- Tiempo t1 (estrella)
- tiempo ajustable desde 0.1s a 100 dias y es dividido entre 10 rangos
- la eleccion de rango mediante un interruptor giratorio

* Tiempo t2 (retardo) entre A/A

- ajuste suave del tiempo mediante un potenciometro

New

+ Indicador de salida: LED rojo

CARACTERISTICAS TECNICAS

Alimentacion

Terminales de potencia

Al-A2

Tension de alimentacion

AC/DC 12-240 V (AC 50/60 Hz)

Potencia absorbida (max)

2VA/1,5W

Tolerancia tension de alimentacion

-15% +10%

Indicador de Alimentacion

LED verde

Funcién

Rango del tiempo

t1:0,1 s- 100 dias
t2:01s-1s

Ajuste del tiempo

interruptores gir. y potenciometros

Divergencia de tiempo

5% ajuste mecanico

Precision de repetibilidad

0,2% estabilidad de valor ajustado

Salidas

Tipo Salidas 2 contactos de conmutacion
Material de contacto AgNi

Coriente nominal 16 A/ACT

Corriente de entrada 30A/3s

Capacidad de conmutacion 4.000 VA/ACT, 384 W/DC
Tension de conmutacion 250V AC/24V DC

Max. disipacion de potencia max 1.2 W

Indicador de salida

LED rojo multifuncion

Vida eléctrica

50.000 operaciones

Vida mecanica

10.000.000 operaciones

Tiempo de reinicio

max 150 ms

Mas informacion

Tipo de empleo

civil / terciario / industrial

Tipo de instalacién carril DIN
Grado de proteccion (IP) IP20 / IP4Q tras cuadro
Rigidez eléctrica 4.000Va.c.

Seccion de conexion

1x2,502x1,5mmq
1x2,5mmg con manguera

Temperatura de funcionamiento

-20+55°C

Temperatura de almacenamiento  -30 = 70°C
Grado de contaminacion 2

Categoria de sobretension M1

Standard EN 61812-1
Dimensiones (A x P x H) mm 17,6 x 64 x 90
Peso 784.

LEYENDA

Fuente de alimentacién de terminales

(A1- A2)
Y

Al A2
DRR

Indicacion de energia H

Indicador de salida

b o,0

anid 2
Ajuste del tiempo dell'inter- E @UWE
vallo di tempo t1 : 387,

Ajuste fino del tiempo t1

Ajuste fino del tiempo t2 ';,1‘?@?,; Contacto de salida 2
(25-26-28)
=ty
G
LI
1? 1£3 1? Contacto de salida 1
XXX (15-16-18)
FUNCIONES
STAR/DELTA timer un | _
15-18 t1
25-28 2
o | EEENENEEN 1111 E—
A A

DIAGRAMA DE CONEXION

Arranque del motor (A - A) Arranque del

motor

(motor) w W Tension 4./.74’

s3 auxiliar

“J m 1

J |
1 | . [he

B3—"

16 18 26 28

A1;f

Az;g/
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New

TRT 80MTMF

CARACTERISTICAS TECNICAS

Alimentacién

Terminales de potencia

A1-A2

Tension de alimentacion

AC/DC 12-240 V (AC 50/60 Hz)

Potencia absorbida (max)

2VA/15W

Tolerancia tension de alimentacién

-15% +10%

RELES TEMPORIZADORES - MULTITENSION
MULTIFUNCION - MULTIESCALA

Relé temporizador multifuncién multitensién 1 DIN

+ Relé multifuncién de uso universal en automatizacion, control y regulacion o en instalaciones domésticas.
+ Funcién facil y ajuste de tiempo bien organizado con interruptor giratorio
« EI LED rojo multifuncién parpadea o brilla segun el estado de funcionamiento

LEYENDA
Fuente de alimentacion de terminales
(A1-A2)
A S A

Entrada de comando (S)

Indicacion de tension de
alimentacion

Indicacion de energia LED verde
Funcién
Rango del tiempo 01s-10dia

Ajuste del tiempo

interruptores gir. y potenciometros

Divergencia de tiempo

5% su Ajuste del tiempo meccanica

Precision de repetibilidad

0,2% estabilidad de valor ajustado

Salidas

Tipo Salidas 1 contacto de conmutacion
Material de contacto AgNi

Coriente nominal 16 A/ACT

Capacidad de conmutacion 4.000 VA/AC1, 384 W/DC
Tensién de conmutacion 250V AC/24V DC

Max. disipacion de potencia max 1,2 W

Indicador de salida

LED rojo multifuncion

Vida eléctrica

50.000 operaciones

Vida mecanica 10.000.000 operaciones
Duracién del pulso min. 25ms / max sin limites
Tiempo de reinicio max 150 ms

Mas informacion

Uso civil / terciario / industrial
Tipo de instalacion carril DIN

Grado de proteccion (IP) IP20 / IP40 tras cuadro
Rigidez eléctrica 4.000Va.c.

Seccion de conexion

1x2,502x1,5mmq
1x2,5mmq@ con manguera

Indicacion de salida LED

Ajuste del tiempo

Ajuste fino del tiempo

Configuracion de funcién

QN R
15 16 18 Contacto de salida
X (15-16-18)

INDICACION DE ESTADOS OPERATIVOS

Ejemplos de informes

Funcion a Funcion e
Un |
un | I s
15-18 <—t‘>i—L 15-18 =—t—
o | g 000 - eI 1111 1

DIAGRAMA DE CONEXION

Posibilidad de conectar una carga adicional a la entrada de control
Un Es posible conectar la carga (por ejemplo un contactor) entre los terminales

S-A2, sin interrupcion del correcto funcionamiento del relé.

[Z]—eo0+2
\‘J
—0O 11

]
H
:

Temperatura de funcionamiento -20 = 55°C

Temperatura de almacenamiento -30+70°C

Grado de contaminacion 2

Categoria de sobretension I

Standard EN 61812-1 ﬁ';%ﬁgy
Dimensiones (L x P x H) mm 17,6 x 64 x 90

Peso

62 9.




Un

d

FUNCIONES

RETARDADO A LA EXCITACION

Cuando se aplica el voltaje de entrada U,
comienza el retardo de tiempo de Rango
t. Los contactos del relé R cambian de
estado una vez completado el retardo.
Los contactos R vuelven a su estado de
reposo cuando se elimina la tensién de
entrada U. El comando S no se utiliza en
esta funcion.

RETRASO POR EXCITACION

Cuando se aplica el voltaje de entrada
U, los contactos del relé R se cierran y
comienza el ciclo de rango de tiempo.
Cuando se completa el retraso, los
contactos vuelven al estado inactivo.
Cuando se elimina la tensién de entrada
U, los contactos también vuelven a su
estado de reposo. El comando S no se
utiliza en esta funcion.

INTERMITENCIA SIMETRICA ANTES DE
APAGAR

Cuando se aplica el voltaje de entrada
U, comienza el retardo t. Cuando se ha
completado el retardot, los contactos del
relé R cambian de estado para el retardo
t. El ciclo se repetird hasta que se elimine
el voltaje de entrada U. El comando S no
se utiliza en esta funcion.

INTERMITENCIA SIMETRICA PRIMERO
EN

Cuando se aplica el voltaje de entrada
U, los contactos del relé R cambian de
estado inmediatamente y comienza el
retardo t. Cuando se completa el retardo
1, los contactos vuelven a su estado de
reposo durante el retardo t. El ciclo se
repetira hasta que se elimine el voltaje de
entrada U. El comando S no se utiliza en
esta funcion.

RETARDO A LA DESACTIVACION

(AL LIBERAR EL COMANDO)

Cuando el interruptor Command S esta
cerrado, los contactos del relé se cierran.
Cuando el interruptor de comando S esta
abierto, comienza el retardo t. Cuando se
ha completado el retardo t, los contactos
R vuelven al estado de reposo. Si el
interruptor S se cierra antes de que se
haya completado el retardo t, entonces
se reinicia el tiempo. Si se elimina la
tension de entrada U, los contactos del
relé R vuelven a su estado de reposo.

&

Un

&

ajn

il

t[

t [t]

RETARDO AL ENCENDIDO INSTANTANEO
DEL COMANDO

Cuando el interruptor de comando S esta
cerrado, los contactos del relé R cambian
de estado durante el tiempo de retardo t.

RETARDO POR EXCITACION (AL LIBERAR
EL COMANDO)

Cuando se abre el interruptor de comando
S, los contactos del relé R cambian de
estado durante el tiempo t.

RETARDO DE ENCENDIDO Y APAGADO
(ARRANQUE EXTERNO)

Cuando el interruptor de comando S esta
cerrado, una vez transcurrido el tiempo
t, los contactos del relé R cambian de
estado.

Con el relé activado y el S Command
cerrado, cuando el S Command se
abre los contactos vuelven al estado de
reposo transcurrido el tiempo t.

RELES BIESTABLES
El estado del contacto cambia cada vez
que se cierra el comando S.

GENERADOR DE IMPULS0S 0,5 S

En Alimentacion U, se envia un unico
pulso de salida de 0,5 segundos al relé
después del retardo t. Se debe quitar la
energia y darle nuevamente para repetir
el pulso.
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&U RELES TEMPORIZADORES - MULTITENSION
e1come MULTIFUNCION - MULTIESCALA

PERRY
— TRT 80A Relé temporizado monofuncion con retardo al encendido 1 DIN
o 1RT 80B Relé temporizado monofunciéon INTERVALO ON 1 DIN
® 1RT 80C Relé temporizado monofuncién Retardo a la desconexién 1 DIN
® 1RT 80E Relé temporizado monofunciéon INTERMITENTE - ON primero 1 DIN
i - Los temporizadores de monofuncién son adecuados para aplicaciones donde existe un requisito de funcién clara 'y son
‘ T adecuados para uso universal en automatizacion, control y regulacion o en instalaciones domésticas.
+ Seleccion entre 4 tipos: A, B, C, E.
m + Todas las funciones iniciadas por la tension de alimentacion pueden usar la entrada de control para suprimir el retardo
continuo (pausa).
New

+ LED rojo de multifuncién parpadea o se ilumina segun el estado de operacién.

CARACTERISTICAS TECNICAS LEYENDA

Alimentacion

Terminali di Alimentaciéon

Fuente de alimentacion (terminales A1-A2)

Tension de alimentacion

Potencia absorbida (max)

Tolerancia tension de alimentacion

Indicazione Alimentacion

Funcidn

Rango del tiempo

Al-A2
AC/DC 12-240 V (AC 50/60 Hz) Entrada dol comando 's" | et
2VA/1,5W
o o Indicacién de tension
-15% +10% de alimentacion Salida de indicacion LED
LED verde
Configuracion del intervalo
de tiempo
0,1s-100 horas Ajuste fino del tiempo

Ajuste del tiempo

interruptores gir. y potenciometros

Divergencia de tiempo

5% su Ajuste del tiempo meccanica

Precision de repetibilidad

0,2% estabilidad de valor ajustado ]

Salidas LY Contacto de salida
Tipo Salidas 1 contacto de conmutacion (terminales 15-16-18)
Material de contacto AgNi

Coriente nominal 16 A/ACT

Capacidad de conmutacion 4.000 VA/AC1, 384 W/DC

Tension de conmutacion 250V AC/24V DC DIAGRAMA DE CONEXION

Max. disipacion de potencia max 1.2 W |
Indicador de salida LED rojo multifuncion

Vida eléctrica 50.000 operaciones * 'n -

Vida mecanica 10.000.000 operaciones T T

Tiempo de reinicio max 150 ms /

Mas informacion

Uso

civil / terciario / industrial

Tipo de instalacién

Grado de proteccion (IP)

Rigidez eléctrica

Seccion de conexion

Temperatura de funcionamiento

Temperatura de almacenamiento

Grado de contaminacion

Categoria de sobretension

Standard

Dimensiones (L x P x H) mm

carril DIN

IP20 / IP4Q tras cuadro [

4.000Va.c. [15[16]18]
1x2,502x1,5mmgq

1x2,5 mmg con manguera Posibilidad de conectar una carga adicional a la entrada de control
-20+55°C Es posible conectar la carga (por ejemplo un contactor) entre los terminales
-30+70°C S-A2, sin interrupcion del correcto funcionamiento del relé.

2

1

EN 61812-1

176 x 64 x 90

Peso

671 g.




INDICACION LED DE ESTADO OPERATIVO

OFF, Rango del tiempo

ON, Rango del tiempo

OFF . pausa . ON ON . pausa . OFF
Un Un
S S
= t1 t2 = tl ©2
LEDER L0 0 0: 0000 0ren 10 LEDER I
T=t1+1t2 T=t1+12
FUNCIONES

A: RETRASO DE EXCITACION

Cuando se aplica la tensién de alimentacion, comienza el tiempo de
retardo T. Cuando se completa el limite de tiempo, el relé se cierra y esta
condicién continua hasta que se retira la fuente de alimentacion.

RETRASO DE EXCITACION CON INHIBICION

Un
s | Ju
=] L |

T=t1+12

Si el contacto de control esta cerrado y la fuente de alimentacion esta
conectada, el limite de tiempo no comienza hasta que se abre el contacto
de control.

Cuando se completa el Rango del tiempo, el relé se cierra. Si el contacto
de control se cierra durante el Rango del tiempo, el Rango del tiempo se
interrumpe y continta solo después de que se abre el contacto de control.

B: RETRASO POR EXCITACION

=] T <T T

En la Fuente de Alimentacion el relé se cierra y comienza el tiempo de
retardo T. Al finalizar el Rango del tiempo el relé se abre y este permanece
hasta que se desconecta la Fuente de Alimentacion.

RETRASO POR EXCITACION CON INHIBICION

Un _
s | Ju | ‘
N v I

T=t1+t2

Si el contacto de control estd cerrado y la fuente de alimentacién estd
conectada, el relé se cerrard y el tiempo comenzara solo después de que
el contacto de control esté abierto.

Cuando se completa el Rango del tiempo, se abre el relé. Si el contacto
de control se cierra durante el Rango del tiempo, el Rango del tiempo se
interrumpe y continta solo después de que se abre el contacto de control.

C: RETARDO APAGADO
(AL LIBERAR EL COMANDO)

un |
S
2 |7 ] [ <t 1]

Cuando se aplica la fuente de alimentacion, el relé esta abierto. Cuando
el contacto de control esta cerrado, el relé se cierra. Cuando se abre el
contacto de control comienza el retardo de desconexion T. Si el contacto
El control se cierra durante el Rango del tiempo, el tiempo se pone a cero
y el relé permanece cerrado. Cuando se abre el contacto de control, el
retardo T comienza de nuevo.

E: INTERMITENCIA PRIMERO EN

un |

s
L= S N s O O O

Cuando se aplica voltaje, el relé se cierra y se abre ciclicamente.
El estado cerrado o abierto dura el tiempo T.

INTERMITENCIA SIMETRICA INICIO CON INHIBICION

un |
S * T * "
2 [Tt el Tt [T]lu el[T]T

T=t1+12

Si el contacto de control estd cerrado y la fuente de alimentacién esta
conectada, el relé se cerrard y el tiempo comenzara solo después de que
el contacto de control esté abierto.

Si el contacto de control se cierra durante el tiempo T, el Rango del tiempo
se interrumpe y continlda solo después de que el contacto de control se
abre nuevamente.

Nota: Las funciones A, By E se activan conectando la fuente de alimentacion al producto, por ejemplo. En caso de fallo y restablecimiento del suministro

eléctrico, el relé realiza automaticamente 1 ciclo.
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Instrumentos
de medicion

1SD

Contadores de electricidad

1SD 1SD

Herramientas de medicion
Amperimetros
Voltimetros

Con salida Modbus i Multimetros

Contador de horas
Desde el panel
Carril DIN

Contadores de energia
Standard
Con certificacion MID




CONTADORES DE ENERGIA CON CONEXION WI-FI

1SD SDO5CEM2WIFI Contador de energia monofdsico digital con conexién Wi-Fi, 2 DIN

H Contabiliza el consumo de energia en sistemas monofasicos.

facil de interpretar.

E' e oo

+ Alimentacion 230V CA + 10 % 50-60 Hz
« Corriente de entrada 80A

Si hay una red Internet Wi-Fi a la que se puede conectar el dispositivo, a través de la aplicacion Perry
Smart instalada en un teléfono inteligente o tableta se puede consultar desde remoto.
Esta til caracteristica le permite ver el consumo de los usuarios incluso de forma remota con una interfaz

[ pmessel Ll rclé a bordo del dispositivo permite desconectar la carga conectada cuando se alcanza un nivel de
consumo libremente regulable.

+ Resolucion de lectura 0,1 KWh
+ Tension nominal 230V

New - ASalida de pulso configurable (60/100/200 milisegundos) por -« Corriente / potencia minima medible 5mA/1W

cada Wh consumido: transistor de colector abierto 5-27 V

c.c. max30mAd.c
+ Numero de digitos 6 enteros + 1 decimal

» Precision Clase 1 IEC62053-21, Clase B EN50470-3
- Dimensiones (AxPxH) 36 x 65 x 100 mm

CONSULTA HISTORICO CONSULTA DE CONSUMO

El contador de energfa Perry Wi-Fi, < Fresneaaty sistsanice
si esta conectado a una red Wi-Fi,

permite la consulta de consumo de 00é

un usuario a través de la App Perry
Smart.

Es posible ver datos histéricos de
consumo, aislando a ciertos
individuos periodos de tiempo en
tu smartphone

El contador de energia Perry Wi-Fi,
si esta conectado a una red Wi-Fi,
permite la consulta de consumo de 262
un usuario a través de la App

Perry Smart.

Es posible en tu smartphone ver
datos relacionados con consumo
instantaneo del usuario conectado.

£ MSURATORE O ENERGIA CARK 2

CONFIGURACION CONSUMO MAXIMO APP MULTIDISPOSITIVO

El contador de energia Perry Wi-Fi < Woiak fervmnd margy. v
es equipado con un relé. [ nopes )
A través de la aplicacion Perry

Smart es Es posible establecer un 300

nivel de consumo maximo al cual
desconectar el contacto rele.

La aplicacion Perry Smart se

comparte con:

- Interruptores horarios Wi-Fi

- Unidad de Ventilacién Mecanica
Comprobado

- Medidor de energia wifi

W SUTATCNE On [iFelah DADA

Se pueden establecer rutinas
causa-efecto que unen mas
dispositivos entre si con logica
libremente configurable.

sciunatod g faihbcas atucm
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CONTADORES DE ENERGIA MONOFASICOS Y TRIFASICOS

1SD SDO5CEM/2 Contador de energia monofasico analégico 2 DIN
Contabiliza el consumo de energia ACTIVA en sistemas monofasicos de 230V, hasta una corriente maxima de 100A con una
salida de impulso de 100ms por cada Wh consumido: transistor de colector abierto 5-27 V c.c. max. 27 mA CC

+ Alimentacion 230V CA + 10 % 50-60 Hz
+ Numero de digitos 5 enteros + 1 decimal
+ Resolucion de lectura 0,1 KWh

+ Tension nominal 230V

+ Corriente de entrada 100A max.

- Corriente / potencia minima medible 40 mA /9 W

+ Precision Clase 1 1EC62053-21, Clase B EN50470-3
- Dimensiones (AxPxH) 36 x 63 x 99 mm

1SD SD06CEM/1 Contador de energia monofasico analdgico 1 DIN
Contabiliza el consumo de energia activa en sistemas de 230V AC. monofésico, hasta una corriente méxima de 45A con conexion
directa, con salida de pulsos: 5-27 V d.c. transistor de colector abierto max. 27 mA CC

+ Alimentacion 230V CA + 10 % 50-60 Hz
+ NUmero de digitos 5 enteros + 1 decimal
+ Resolucion de lectura 0,1 KWh

+ Tension nominal 230V

- Corriente de entrada 45A max.

- Corriente / potencia minima medible 20 mA / 4,5 W
* Precision Clase 1 1EC62053-21, Clase B EN50470-3
- Dimensiones (AxPxH) 17,5 x 62 x 119 mm

1SD SDO5CEM2DGT Contador de energia digital monofdsico 2 DIN

Contabiliza el consumo de energia ACTIVAy la potencia eléctrica en sistemas de 230V AC. monofasica, hasta una corriente maxima
de 100A con conexidn directa, salida de doble pulso: transistor de colector abierto 5-27 V c.c. max 27 mA d.c .. Boton de reinicio
para lecturas de consumo parcial

+ Alimentacion 230V CA + 10 % 50-60 Hz
+ Numero de digitos 6 enteros + 1 decimal
+ Resolucion de lectura 0,1 KWh

+ Tension nominal 230V

- Corriente de entrada 100A max.

» Corriente / potencia minima medible 40 mA /9 W

+ Certificado MID

- Salida RS485 con protocolo Modbus (SDO5CEM2MID)
+ Precision Clase 1 IEC62053-21, Clase B EN50470-3

+ Dimensiones (AxPxH) 36 x 63 x 99 mm

1SD SDO6CEM1DGT Contador de energia digital monofasico 1 DIN

Ve 1SD SDO6CEM1TMID Contador de energia digital monofasico 1 DIN - certificado MID
- Contabiliza el consumo de energfa activa en sistemas de 230V AC. monofésico, hasta una corriente méaxima de 45A con conexién
! | directa, con salida de pulsos: 5-27 V d.c. transistor de colector abierto max. 27 mA CC
i + Alimentacion 230V CA + 10 % 50-60 Hz - Corriente / potencia minima medible 20 mA / 4,5 W
i + Numero de digitos 5 enteros + 1 decimal - Certificado MID
. * Resolucion de lectura 0,1 KWh + Precision Clase 1 IEC62053-21, Clase B EN50470-3
+ Corriente de entrada 45A max. - Dimensiones (AxPxH) 17,5 x 62 x 119 mm
—— 1SD SDT0CET4MID Contador de energia trifasico 100A con display digital multifuncion 4 DIN certificado MID
x Registra el consumo de energia ACTIVA en sistemas de 400V - Clase de precision B
AC. trifasica con neutro, hasta la corriente maxima de T00A. + NUmero de digitos 6 enteros + 1 decimal
= = Salida de pulsos electronicos a transistores para sefializacion + Tension nominal 3x230 / 400V
00898 remota de consumos. + Corriente de entrada T00A max.

Salida de pulsos de 30ms 1000 pulsos/kWh
+ Alimentacion 400V + 20% 50Hz
+ Resolucion de lectura 0,1 kWh

+ Normas de clase B EN50470-3, MID
- Dimensiones (AxPxH) 72 x 100 x 66 mm




CONTADORES DE ENERGIA MONOFASICOS Y TRIFASICOS
CON SALIDA MODBUS

#Modbus

New

El protocolo Modbus

Modbus es un protocolo de comunicacion en serie desarrollado a finales de la década de 1970 para permitir la comunicacién
entre controladores légicos programables (PLC).

El protocolo Modbus garantiza la comunicacion entre diferentes dispositivos conectados a la misma red y se utiliza a
menudo para conectar una computadora supervisora con una unidad terminal remota en sistemas de control de supervision
y adquisicion de datos.

A cada periférico que necesita comunicarse via Modbus se le asigna una direccién Unica.

Cada uno de ellos puede enviar un comando Modbus, aungue generalmente (en el serie necesariamente) sélo un periférico
actua como maestro.

Un comando Modbus contiene la direccion Modbus del dispositivo con el que desea comunicarse. Sélo este Ultimo actuara
ante la orden, aunque el resto de periféricos también la recibiran.

Todos los comandos Modbus contienen informacion de control, lo que garantiza que el comando recibido sea correcto. Los
comandos basicos pueden solicitar a una unidad terminal remota que cambie un valor en uno de sus registros, asi como
ordenar al periférico que devuelva uno o mds valores contenidos en sus registros.

1SD SDT10CET4MB Contador de energia trifasico T00A con display digital multifuncién

\S.a 1
4 DIN certificado MID con salida Modbus odbus

Registra el consumo de energia ACTIVA en sistemas de 400V AC. trifasica con neutro, hasta la corriente maxima de 100A.
Salida de pulsos electrénicos a transistores para sefializacion remota de consumos.
Salida de pulsos de 30ms 1000 pulsos/kWh

+ Alimentacion 400V + 20% 50Hz

+ Resolucion de lectura 0,1 kWh

+ Salida RS485 con protocolo Modbus

+ Clase de precision B

+ Numero de digitos 6 enteros + 1 decimal

« Tension nominal 3x230 / 400V

« Corriente de entrada 100A max.

+ Normas de clase B EN50470-3, MID

+ Dimensiones (AxPxH) 72 x 100 x 66 mm

- (B

New

1SD SDOSCEM2MID Contador de energia digital monofasico 2 DIN - certificado MID

3

g

con salida Modbus #Mlodbus
Contabiliza el consumo de energia ACTIVAYy la potencia eléctrica en sistemas de 230V AC. monofasica, hasta una corriente maxima
de 100A con conexion directa, salida de doble pulso: transistor de colector abierto 5-27 V c.c. max 27 mA d.c .. Botdn de reinicio
para lecturas de consumo parcial

+ Alimentacion 230V CA + 10 % 50-60 Hz
+ Numero de digitos 6 enteros + 1 decimal
+ Resolucion de lectura 0,1 KWh

+ Tension nominal 230V

- Corriente de entrada T00A max.

- Corriente / potencia minima medible 40 mA /9 W

- Certificado MID

- Salida RS485 con protocolo Modbus (SDO5CEM2MID)
+ Precision Clase 1 1EC62053-21, Clase B EN50470-3

- Dimensiones (AXPxH) 36 x 63 x 99 mm
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AMPERIMETROS, VOLTIMETROS, MULTIMETROS,

ANALIZADORES DE RED

1SD SD02AV/2 Amperimetro y Voltimetro para mediciones en corriente alterna 2 DIN

+ Amperimetro y voltimetro modular digital para mediciones de

corriente alterna con led de digitos
+ Alimentacioén: 230V c.a. +10% 50-60Hz
- Corriente de entrada 5A c.a.

« CAT II1 300V

« Intensidades de corriente de 5a 999 A con TA
* Precision de lectura CLASE 0.5%

+ Dimensiones (A x P x H) 35 x 63 x 85 mm

1SD SD03A/2Amperimetro para mediciones en corriente alterna 2 DIN

+ Amperimetro modular digital para mediciones de corriente
alterna con led de 3 digitos

+ Alimentacion: 230V c.a. +-10% 50-60Hz

- Corriente de entrada Inom= 5A Iméx= 6A c.a.

+ CAT Il 300V

+ Intensidades de corriente de 5a 999 A con TA
+ Precision de lectura CLASE 0.5%

- Dimensiones (A x P x H) 35 x 63 x 85 mm

Leill

1SD SD04V/2 Voltimetro para mediciones en corriente alterna 2 DIN

+ Voltimetro modular digital para mediciones de corriente
alterna con led de 3 digitos

+ Alimentacion: 230V c.a. +-10% 50-60Hz

- Tensién de entrada 0..500V méx. c.a. (45..100Hz)

+ Impedancia de entrada = 1.5 Mohm

« CAT Il 300V

- Intensidades de corriente de 5a 999 A con TA
* Precision de lectura CLASE 0.5%

- Dimensiones (A x P x H) 35 x 63 x 85 mm

1SD SDO5MM/2 Multimetro monofasico 2 DIN

Multimetro digital monofasico con display LED de 3 digitos en 2 lineas. Equipado con un relé de alarma al que es posible conectar
una linea que se desconectara en un determinado umbral configurable. Antes de proceder a excluir la linea, el dispositivo avisa
al usuario con una sefial. Util en usos domésticos, utilizable como relé de prioridad, sobrecarga, proteccién de motores, minima

tension, bajo consumo.

+ Multimetro monofasico digital con leds de 3 digitos en 2
lineas

+ Medicion de tensién 0-230V

+ Medicion de corriente 0,1-26A (30A)

+ Medicion de Potencia Activa 8,00kW

+ Medicion de Energia Activa (Wh) en 2 lineas

« Periodo de contabilizacién 15 min

+ Computo de energia (conexion directa) 9,99 / 999 kWh
+ Medicion del factor de potencia

+ Cuentahoras

« Filtro digital

+ Dimensiones (A x P x H) 35 x 63 x 85 mm

1SD SD10MT/2 Multimetro trifadsico 2 DIN

+ Multimetro trifasico digital con leds de 3 digitos en 2 lineas
+ Tension fase-fase VL1, VL2, VL3

« Tension fase-neutro VL1-N, VL2-N, VL3-N

+ Tension media de fase VL media

- Corriente media de fase | media

- Corriente en el neutro (<desequilibrio>)

- Potencia activa de base

- Dimensiones (A x P x H) 35 x 63 x 85 mm

- Corriente de fase 11,12, 13

CUENTAHORAS

1C0 2400 Cuentahoras alimentacion 24 V c.a.
1C0O 1100 Cuentahoras alimentacién 110 V c.a.
1C0 2200 Cuentahoras alimentacién 220V c.a.
1C0O 3800 Cuentahoras alimentacion 400V c.a.
1C0O CC1236 Cuentahoras alimentacién 10-50 V c.c.

+ Capacidad numérica 99.999,99
+ Montaje en panel / tras cuadro

- Dimensiones (A x P x H) 55 x 56 x 55 mm

1C0O C024/2 Cuentahoras alimentacién 24 V-2 DIN

1CO C0110/2  Cuentahoras alimentacién 110V -2 DIN

1C0O C0230/2 Cuentahoras alimentaciéon 230V 2 DIN

1CO C036C/2 Cuentahoras alimentacién 12-36 V c.c. — 2 DIN

+ Capacidad numérica 99.999,99 + Dimensiones (A x P x H) 35 x 63 x 85 mm
+ CLASE de precision 0.5% - 1% (CO36C/2)
+ Precision de lectura 1/100h (36sec) -

1/10h 6min (CO36C/2)




Reguladores de nivel

1CL 1CL

Reguladores de nivel de flotador Reguladores de nivel electronicos
electromecanicos Carril DIN

Para aguas claras

Para aguas oscuras




REGULADORES DE NIVEL

5{ ELECTRIC

PERRY

REGULADORES DE NIVEL ELECTROMECANICOS
AGUAS CLARAS

El regulador de nivel para agua limpia es un interruptor flotante para gestionar el nivel de liquidos que permite la insercion de equipos eléctricos
(normalmente bombas, pero también electrovélvulas, alarmas, persianas motorizadas, etc.) cuando se alcanza un nivel preestablecido. Fabricado en
polipropileno atdxico, también puede utilizarse en contacto con liquidos alimentarios.

1CL RLGO1/3PVC Regulador de nivel con flotador para aguas claras Cable de PVC 3x1-3 m
l 1CL RLG02/5PVC Regulador de nivel con flotador para aguas claras Cable de PVC 3x1-5m

1CL RLG03/10PVC  Regulador de nivel con flotador para aguas claras Cable de PVC 3x1-10 m

TCL RLG04/15PVC  Regulador de nivel con flotador para aguas claras Cable de PVC 3x1-15m

1CL RLG05/20PVC  Regulador de nivel con flotador para aguas claras Cable de PVC 3x1-20m
1CL RLG06/25PVC  Regulador de nivel con flotador para aguas claras Cable de PVC 3x1-25m

1CL RLGO25NEOP Regulador de nivel con flotador para aguas claras Cable de neopreno 3x1-5m
1CL RLGO310NEOP  Regulador de nivel con flotador para aguas claras Cable de neopreno 3x1-10m
1CL RLGO520NEOP  Regulador de nivel con flotador para aguas claras Cable de neopreno 3x1-20 m

- Intensidad méxima 10(8) A/ 250 V
+ Temperatura de funcionamiento 0-50°C
+ Resistencia a la presion 1 BAR

+ Grado de proteccion IP68
+ Dimensiones (A x P x H) 81 x 131 x 42 mm

APLICACIONES

« Estaciones de bombeo

« Control de nivel en tanque, cisterna de agua limpia, agua de lluvia y drenaje
« Interruptor de alarma de alto nivel

- Proteccién contra funcionamiento en seco para deteccion de nivel bajo

CARACTERISTICAS
La gama de reguladores de nivel para agua limpia ha sido desarrollada pensando en la versatilidad y fiabilidad en un gran
numero de aplicaciones requeridas por el mercado. Algunas de sus caracteristicas distintivas incluyen:

- Una amplia gama de cables y microinterruptores que permite personalizar el modelo KEY en funcion de las necesidades
especificas de la aplicacion.

+ El doble modo de funcionamiento para llenado y vaciado permite que el modelo se adapte facilmente a las diferentes
necesidades de aplicacion

VACIAR INSTALACION RELLENO INSTALACION
_I*o\* 7
. IMARRON
Azt MARRON L, AZUL
NEGRO N NEGRO




REGULADORES DE NIVEL ELECTROMECANICOS
AGUAS OSCURAS

Regulador de nivel basculante sumergible para aguas oscuras. Su caracteristica esencial es la de tener un cuerpo pesado, voluminoso y liso lo que
potencia su uso en aguas residuales, en aguas industriales con residuos de aglomerados en suspension y en aguas turbulentas. Este regulador
consta de una carcasa en cuyo interior se sitia un interruptor de flotador y un contrapeso de forma que a medida que aumenta el nivel se invierte la
posicién del propio regulador. Cuando se baja el nivel, ocurre lo contrario. El cuerpo de polipropileno fundido a alta presién garantiza una perfecta
resistencia a las infiltraciones.

} 1CL RLG10/5PVC Regulador de nivel con flotador para aguas oscuras Cable de PVC 3x1-5m
1CL RLG11/10PVC  Regulador de nivel con flotador para aguas oscuras Cable de PVC 3x1-10m
1CL RLG12/20PVC  Regulador de nivel con flotador para aguas oscuras Cable de PVC 3x1-20m
1CL RLG20/5NEOP  Regulador de nivel con flotador para aguas oscuras Cable de neopreno 3x1-5m
1CL RLG21/10NEOP Regulador de nivel con flotador para aguas oscuras Cable de neopreno 3x1-10 m
TCL RLG22/20NEOP Regulador de nivel con flotador para aguas oscuras Cable de neopreno 3x1-20m

« Intensidad méxima 10(8) A/ 250 V + Angulo de conmutacién +45°

+ Temperatura de funcionamiento 0-50°C + Dimensiones (A x P x H) 117 x 117 x 222 mm
+ Resistencia a la presion 2 BAR

- 1P68

AGUAS OSCURAS SERIE “30”

La caracteristica esencial de la serie "30" es un cuerpo pesado pero compacto, libre de asperezas que la hace ideal para su uso en aguas residuales e
industriales, tanto para llenado como para vaciado.

Compuesto por una carcasa con interruptor de flotador y contrapeso en su interior de manera que a medida que aumenta el nivel se invierte la
posicion del propio regulador.

El cuerpo de polipropileno fundido a alta presion garantiza una perfecta resistencia a las infiltraciones.

Las pequefias dimensiones y el angulo de conmutacién reducido permiten su uso en pozos estrechos.

“SERIE 30" 1CL RLG3005PVC  Regulador de nivel con flotador para aguas oscuras Cable de PVC 3x1-5m
1CL RLG3010PVC Regulador de nivel con flotador para aguas oscuras Cable de PVC 3x1-10m
1CL RLG3020PVC Regulador de nivel con flotador para aguas oscuras Cable de PVC 3x1-20 m

TCL RLG3005NEOP  Regulador de nivel con flotador para aguas oscuras Cable de neopreno 3x1-5m
1CL RLG3010NEOP  Regulador de nivel con flotador para aguas oscuras Cable de neopreno 3x1-10 m
TCL RLG3020NEOP  Regulador de nivel con flotador para aguas oscuras Cable de neopreno 3x1 - 20 m@m

* Intensidad méxima 10 (3) A/ 250 V - Resistencia a la presion 2 BAR

+ Angulo de conmutacion £10° - IP 68

+ Temperatura de funcionamiento 0-50°C - Dimensiones (A x P x H) 100 x 100 x 156 mm
RELLENO VACIAR

Z—- >
Z2—- nvx

|

ATENCION —— _ L L
El cable no utilizado
debe estar
1 correctamente aislado
(marron para el llenado
azul para el vaciado)
MARRON
N MARRONEN”
CABLES 3x1
STOP El cable AZUL/NEGRO cierra START

el contacto con la posicion
flotante hacia abajo y abre
hacia arriba.
El cable MARRON/NEGRO
cierra el contacto con la

posicion flotante en la parte

START - ° sTOP
<>/ superior y se abre hacia
abajo.
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REGULADORES DE NIVEL ELECTRONICOS

Son reguladores para liquidos conductivos, indicados para controlar el nivel minimo y méaximo de pozos profundos, tanques, cisternas, etc.
El principio de funcionamiento se basa en la deteccion por parte de la unidad de control de la resistencia del liquido, cuyo nivel se controla a través de
las sondas de aplicacion colocadas en la misma, de las cuales la mas larga actua como comun.

mee 1CL RLE024/2 Regulador de nivel electronico 24V - 2 DIN
RS
+ Alimentacién 24V 50-60 Hz 1CL RLE024/2
— - Tension electrodos 12V —l—l—l—l—l—c NANC
- * Intensidad relé 5A /250 V 12111 M8l
- Sensibilidad regulable L.._|
'!: + Distancia max. de conexidn entre centralita y sondas:
- aprox. 70-80m CBA
sazess - Montaje en placa IP20 [2[3[45 6 |
+ Montaje tras cuadro IP40
- Dimensiones (AxPxH) 37 x 58 x 95 mm & 24V c.a. 5060 Hz
s
st
1CL RLE230/2 Regulador de nivel electronico 230V - 2 DIN
e 1CL RLE230/2
I + Alimentacion 230V 50-60 Hz ¢ NANG
. + Tension electrodos 12V 12[11fi0[9]8 [7
’ * Intensidad relé 5A / 250 V i
. - Sensibilidad regulable
e - Distancia méax. de conexion entre centralita y sondas: CB A
) aprox. 70-80 m 213456
e - Montaje en placa IP20 e
* Montaje tras cuadro P40 2307 0260 H
- Dimensiones (AxPxH) 37 x 58 x 95 mm 3 6. 50+60 Hz
s
st
—w 1CL RLEME/3 Regulador de nivel electrénico multitensién serie E avanzado 3 DIN
SR FEBRRRE
- « Alimentacion: 24/117/230V 50-60 Hz 1CL RLEME/3
,' - + Tension electrodos 12Vpp
L + Intensidad Ter relé 5A /250 V NC1NAT G
" i - Intensidad 2° relé 2A / 250 V 817 [16H5HA[13 211110
- + Retardo disparo regulable 0 - 16 seg. ] ABC
MRS + Modos de disparo llenado / vaciado B2 g 53
+ Distancia méax. de conexion entre centralita y sondas:
S1
aprox.1000 m 1]2[3[415]6718]9
+ Montaje en placa IP20 NC NA C
- Montaje tras cuadro P40 230V ca.
- Dimensiones (AxPxH) 53 x 58 x 95 mm — g:g:]‘ 50+60 Hz
ety 1CL RLE230E/2 Regulador de nivel electronico 230V serie E avanzado 2 DIN
E 1CL RLE230E/2
- - Alimentacion 230V 50-60 Hz LhALL
9 21 7
".- + Tension electrodos 12Vpp LI
‘B « Intensidad relé 5A / 250 V
> + Retardo disparo regulable 0 - 16 seg.
| smamad + Modos de disparo llenado / vaciado CB A
- Distancia méx. de conexién entre centralita y sondas: aprox. 2134516 |
17000 m |_0
+ Montaje en placa IP20 3 \_qzaﬂv c.a. 5060 Hz

+ Montaje tras cuadro IP40
- Dimensiones (AxPxH) 37 x 58 x 95 mm

Hs
S1

ACCESSORIOS

1CL SFO10 Sonda con conexion a cable electrénico

+ Montaje directamente en el liquido
+ Temperatura max. de funcionamiento: 80°C

+ Dimensiones (D x L) 22 x 85 mm

1CL ST021 Portasondas de 3 conductores

+ Montaje en hueco D 65mm
+ Temperatura max. de funcionamiento: 80°C
+ Dimensiones (D x L) 80 x 72 mm




DEVOLUCIONES DE MATERIAL
RESERVADAS SEGUN CONTRACTO A LOS CLIENTES
DISTRIBUIDORES DE PERR

A - SUJETO A GARANTIA

Se entendera en garantia todo aquel producto que pueda adjudicarse el no funcionamiento, en PORTES PAGADOS a nuestra sede en Barcelona - ZAMORA,
99-101 5a Plta. 32, entre el periodo de 24 meses de la fecha insertada en cada producto. Para dichos productos efectuaremos la sustitucion con productos
nuevos de fabrica; excluyendo aquellos articulos que el precio de venta con el descuento aplicado resulte superior a 52,00 € seran excluidos por razones técnicas,
todos los dispositivos de comunidad por los que sea necesaria una verificacion por el laboratorio, antes de la aceptacion de la garantia. Queda entendido que
para los productos cuyo precio de venta con el neto resultante sea superior a 52,00 € se efectuara la necesaria reparacién. Para los productos en garantia no
se aplicaran cargos, excepto en los casos en que estos presentes dafos debidos a negligencia en el montaje y/o manipulaciones. Las baterias del catalogo
no estaran sujetas a garantia, por tanto no se efectuara ninguna sustitucion.

B - DEVOLUCIONES SIN GARANTIA

Se entiende sin garantia todos aquellos productos en PORTES PAGADOS a nuestra sede en Barcelona - ZAMORA, 99-101 5a Plta. 3%, después del periodo
de 24 meses y dentro los 5 afios de la fecha impresa sobre cada producto. Para todos los productos sin garantia efectuaremos la sustitucién del producto por
otro nuevo y/o restaurado como nuevo cargando el 50% del coste del producto, segun precio de tarifa en vigor. Se entiende que para los productos cuyo precio
de venta una vez aplicado el neto correspondiente, sea superior a 52,00 €, y por razones técnicas, todos los Dispositivos de Comunidad, les seran efectuadas
las necesarias reparaciones y devuenltas al cliente. N.B. Todos los articulos que no estén en Catélogo, pero si dentro de los 5 afios de la fecha insertada sobre
cada producto seran reparados 6 sustituidos con productos equivalentes y enviado con las condiciones arriba indicadas.

C - PRODUCTOS DEVUELTO DESPUES CINCO ANOS
Productos devueltos despues 5 anos de la fecha insertada sobre cada producto, seran enviados otra vez al cliente, sin ninguna intervencion.

CONDICIONES GENERALES DE VENTA

1- ACEPTACION DEL CONTRATO
Cada pedido viene aceptado con las siguientes condiciones generales de venta y portanto para la emision de pedidos es necesaria la aceptacion integral de
tales condiciones sin ningun tipo de reserva a menos que exista aceptacion escrita de parte de la sociedad PERRY ELECTRIC S.R.L.

2 - PRODUCTOS WIFI
Perry Electric no sera responsable, bajo ninguna circunstancia, si los productos no funcionan debido a la interrupcién de la red de Internet o la falta de
disponibilidad de estos recursos: Nube, Servidor, Portal.

2.1 Los costos de acceso a Internet se cobran a los usuarios de acuerdo con las tarifas de su proveedor de telefonia movil.

3 - CONDICIONES DE ENTREGA
Los pedidos son aceptados con una fecha de entrega en un plazo de 45 dias , excepto acuerdo contrario, que debera confirmarse por escrito a Perry Electric S.r.l.

4 - PRECIOS
Los precios de tarifa son sin IVA.

5 - EXPEDICIONES
La mercancia se entendera a PORTES PAGADOS para entregas superiores a 400,00 €. Pedidos minimos de 300,00 € con PORTES A CARGO DEL CLIENTE.

7 - ENTREGA
Los pedidos se suministraran siempre en embalajes completos indicados en tarifa

8 - CONDICIONES DE PAGO

El pago se efectuara segun lo establecido en cada momento. En caso de demora en el pago mas alla de los términos establecidos en el momento del pedido,
PERRY ELECTRIC S.R.L. cargara los intereses bancarios corrientes aumentados de 4 puntos.

El descuento del pronto pago, vendra reconocido por pago contado en el momento de recibir transferencia bancaria y posteriomente entregar la mercancia.

9 - RECLAMACIONES

Las eventuales reclamaciones, asi como defectos de fabricacion, deberan formularse dentro de los 15 dias siguientes al de la recepion de la mercancia por el
comprador, rechazandose las efectuadas despues de dicho plazo limite. No se aceptara ninguna devolucion de material sin antes existir la conformidad expresa
mediante el numero de boletin de devolucion, facilitado por nuestro departamento comercial. Cargo por demérito en las devoluciones 10%.

10 - LITIGIOS
En caso de litigio, ambas partes aceptan someter sus diferencias a los Juzgados y Tribunales de Como - ltalia.

11 - JURISDICCION
Para cada controversia se entiende competente el Foro de Milan.

La informacion y los datos técnicos del presente documento pueden ser modificados. Perry Electric srl. se reserva el derecho de modificar las
especificaciones contenidas sin previo aviso y en cualquier momento, en funcion de la evolucién de los materiales y de la tecnologia. Los productos deben
ser instalados con arreglo a las normas generales vigentes. Perry Electric srl. no asume responsabilidad alguna en relacion al empleo de sus productos en
caso de que concurran normas de medio-ambiente y/o instalacion especiales, siendo el instalador quien debera respetarlas y soportar los costes que ello
implique.
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